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Hirdetések
‘f'e'lvételie ugyanott

Kéziratok nem adainak vissza.

2@ . Budapest, junius hé 56, @re—

Kroéonika.

A Kunstriese.
— funius 4,
Vallom £n is, vallja mas is. Kér volt ugy meggondo-
latlankodni a nemet szinészekkel szemben. Az ember nem
is hinné, a.nagy németség, élén a nagy német csdszdr-
ral, mennyire sorakozik minden gyiilevész szinésztrupp
mogé. Ime ma mdr bizonyos, hogy. a tlintet6k meglazi-
tottdk a hdrmasszovetséget s lehetetlenné tették egy pér

esztendfre a magyar muzsdt Bécsben. Szerencse, hogy -

Kopdcsy Juliska mdr elment onnan és Ujhdzi nem ment
még. oda. Pedig el volt mdr késziilve minden, Ujhdzik
eléadtédk volna a dolovai ndbobot, meg az Ofthont a
Karlszinhdzban s a deuischer Kunstriese, mint a Reichs-
wehr mondja, baratsagosan vallat Veregette volna a ma-
gyar Kunstkuivpsnek.

Kés6 most mar ‘a torténtek folott sopankodni, de saj-

ndlni, hogy megtorténtek, isten bizony nem lehet. Nagyon’

szép, nagyon izgat6 volt és f6l6tte tanulsdgos mds tekintetek-
ben. Példdul a német Kunstriese hogy akarja magat meg-
fizettetni azért, hogy kidobtdk. Ezt semmiféle Srids eddigelé
nem -cselekedte: meg, akdrmilyen Kkicsik voltak is a tor-
pék, akik kidobtdk. Tovébbd, hogy a zsidd, akarmit csi-
ndl is, kikap. A burgbeliek els6 lerdnduldséndl kikaptak,

mivel &llitélag Ok’ tolttték meg a nézbtért és tapsoltdk

tlizesre a tenyeriiket. Akkor &k voltak az idegen ‘elem,
mely kiizd az elmagyarosodds ellen. Most pedig kikap-
tak, mivel 6k szedték le a németet. a tiz .kdrmérdl. Zsid6
fiuk csindltdk a demonstrdcziét, mondja Bartha Miklés
és Kenedi Géza, hogy az isten dldja meg O&ket érte,
ugyan mennyi provizidért dolgoztak? Mert bizonyos, az
oldh liga fizeti &ket, hogy kompromittdlijdk a magyar
vendégszeretetet, és csindljanak kellemetlenséget Banffynak.

‘Igazdn nem tudndm, mennyivel szubvenczionélta
Gket az oldh liga, de hogy a birsdgaikat nem Hentallerék
fizették, az b1zonyos Akarhogy tessék felfogm a tlinte-
tést,” nem lehet gyonydriiség nélkiil mellGzni lefolyasanak
naiv lelkességét s czéljdnak teljes’ j6hiszemiiségét. Ezek a
fiuk nem hecczet csindltak, hanem a - boriiliet vitték vd-
sdrra. Fizettek, mint a koles és a. hidtuk tele van piros-
fehér-zold foltokkal. Az egyik mutatta is:

— Kérem, engem védtelen holgyek 1n7ultaltak

O még jol jart, de a tobbinek durva detektivi' mar-
koktdl nemzetiszinii' a - hdta. Mondhatom, hogy nyitott
szemmel, tudva mentek a martiromsdgba ezek a fiatal

meggondolatlan rip6k hazafiak. A patentirozott hazafiak
ellenben font {iltek a masodik emeleti paholyokban, immu-
nitdsuktdl s folotte tisztességes magukviseletétdl meg-
védve, ugy nézték hazafiasan, mint Oklelik fol lent a
fiukat a rend8rok. Vitam et sanguinem! kidltottdk volna
6k Pozsonyban is és hazamentek volna interpelldlni a
jurdtusokért, akik a vériiket csakugyan ontottdk. Ez a
politikus hazafisdg. A fiatalok fizessenek, az 6regek meg
interpelldljanak. Kételesség lett volna, de botorsdg is, hogy
akik onnan feliilrdl intézték a csatdt, maguk is lemenje-
nek s maguk is kidltsdk: "

— Csukjanak be, nem birom tovdbb hallgatni a
németet !

De azért politikusok 6k és hazafiak, tovabbd olya-
nok, akikre Bartha Miklés nem kéri az isten dldésat,
Légy hés, de ne menj csatdba, 1égy hazafi, de a hdtad
ne legyen nemzeti szinii, légy Onfeldldozd, de dldozz fel
inkdbb madsokat. Ez"a reczept még nem artott senkinek s
a nagyok és legnagyobbak hiven tartjdk magukat hozz4.

Hogy a németek vérig megsértGdtek, az természetes.
A jajgatds jogdt a megvertektSl nem vitathatja el senki,
Ennélfogva békén le kell nyelni a magyar barbdr sovén- -
ségr8l zengG fulmindns czikkeket s arra sem lehet
sz6, hogy az osztrdkok a deutsche Kunstriesét emlege-
tik, akire nyelvét oltogeti a magyar Kunstknirps. Az 6rids
és a torpe Gulliver Ota relativ fogalmak. Mi bizony tor-

pének néztlik azt a német Oridst, de lehet, hogy odahaza

csakugyan orids. A mi szinészetlinket magunk sem
vagyunk hajlandék 6ridsnak nézni, de ha a nemzeti szin-
hdzban ugy mernének jitszani, mint Krastel ur és Wert-
heim kisasszony, bizony megvernék Gket is” A magam
részérél nagyon oriilok, hogy ezuttal ez a miivészi szem-
pont is szitotta a demonstrdcziét. A tombolds nemcsak a
német nyelvnek sz6lt, hanem a rossz szinészeknek is.
A németek 4ltaldban rossz komédidsok, mert a stilusuk
megkdveteli a komédidzdst. Bécs a szinfalhasogatds ha-
zdja s onnan szdrmazott 4t mihozzdnk is. De hdt modern
darabokban legaldbb letettlink médr réla s ép most vaju-
dik a magyar szinm(vészet, hogy olasz és franczia hatds
alatt teljesen a jozan realismus iranyaba térjen.

Amit azonban ezek a tisztelt Burgbeliek elkovettek, az
f5lstte All minden német mértéknek. El§szor is megcsaltak.
A szinlap a Burgszinhdz miivészeinek folléptét igérte s kaptuk
a Burgszinhdz napszdmosait, azokbdl is csak egynéhd-
nyat, mig a trupp java faczér német vandorkomédidsok-
b6l verddott ossze. A Burgnak van egy erdssége, amit
mi is irigylink tdle: az ensemblenak fegyelmezettsége.
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Ezt az egyet mutathatla volna fol a német Kunstriese
s e helyelt egy faczér banddt. toborzott Gssze, mely a
német schmierek niveaujan &llt. Hat ez csalds, mivel ezek
az urak és holgyek soha sem littak folemelt helyarakat,
és sértés, mivel azt gondoltdk, hogy a magyaroknak ez is jé.

Na hit nem jé se ez, se az egész német Kunstriese.
Nem hiszem, amit pedig a tlintetés igazoldsdul széltében
fejtegetnek, hogy él a magyarban a revanche eszme azért
az (ildoztetésért, mely a magyar muzsanak kijart a német-
t6l, mikor Pest még az & szemétdombja volt. Ezt a fia-
talok sohasem tudtdk, az oregek pedig elfelejtették. Azt
se¢ hinném, hogy komolyan germanizaldstdl tartadﬁnk,
még Kevésbé, hogy ezek a szegény Orddgdk valdban ger-
manizdlé erGt és missziét éreznének magukban. A derék
emberek mindGssze egy kis pénzmagot akartak szerezni
s bizony ha szeretnék is mindlunk foltdmasztani a német
szinszetet, nem a német géniusz nevében Ohajtandk,
hanem tisztdn Uzleti szempontbdl: a stockeraui tdrsulat
kitiing nyéri dliomédshelyet taldlna Budapesten.

Azt hiszem ebben a horror teutoniciban van valami.

a Faust tanitvdnydnak a részeg elkeseredésébdl, akit
Mephisto oktatott ki a Faust képében s élete folyamén
tapasztalva, hogy hazugsdg volt az evangeliuma, ismét
osszeakadvdan hajdani mesterével, be akarna verni a tudds
koponyédt. A geografia szeg@dtetett benniinket a német
iskoldba, ott tanuitunk nemcsak szinészetet, hanem tudo-
mdnyt, irodalmat és festést is.. Most a magunk fogyaté-
kossdgain tapasztaljuk, milyen rosz volt az iskola, meny-
nyire nem nekiink valé a német gondolkodds pedans for-
malizmusa, irodalménak affektdlt érzelmessége és mivé-
szetének kidllhatatlan modorossdga, Hej, ha a franczidk
szomszédsdgdba Keriiltiink volna! Es mita kiépitettik a
vasutunkat s szellemileg csakugyan szomszédsdgaba ke-
riiltiink, mohén rdztuk le a ‘német czopfot és tettiik
fejiinkre az elegdns czilinder kalapot. Akik a csikds poé-
zis nevében prédikdlnak a franczia frivolsigok behoza-
tala ellen, nem tudjdk, hogy ez ‘a gall beoltds mentesit
benniinket a német bardnyhiml§ ellen. S hogy a beoltds

sikeres volt, az nagyon is meglatszott, mikor ismét be akar- '

tak adni nekiink a német szellemet. -

Nem volt nagy dolog, nem 4allt ardnyban a dézis
az erupcziéval. De hidbavald lett volna minden csititds
és minden tiirelemre intés. Aminthogy hidbavalé volt az az
okoskodds is, hogy néhdny német elGaddst6l nem kell félteni
a magyarsagunkat. Bocsdnat a trividlis hasonlatért, de
sokkal talalébb, semhogy mell6zhetném: egy falat  avas
szalonna nem &ll ardnyban a revolucziéval, amit a gyo-
morban kelt, De azért nincs ember, aki az eszével csi-
tithatnd a gyomrdt, tartsd meg, emészd meg, hiszen csir-
két ettél elStte és faczdnt fogsz utdna kapni. A gyo-
mor nem hallgat a szép széra és a gyomor nem tehet
réla, ha az az egy falat kihozza sodrabédl a csirkének és
ficzdnnak ellenére is. A

_Ezért adassék kegyelem a tiintet6knek és sziinjék
a magasabb politika, melyen hajba kapnak egymdssal az
ujsagirék és a képviseld urak. Nem tehet errl senki,
épen csak a német Kunstriese, aki pokhendi szouveré-
nitdssal dtaludta az évtizedeket s nem akarja tudni, hogy

a gyomrunk mdr nem veszi be az § avas genialitdsat.
Ami pedig a torpét illeti, aki — egy megforditott Jonds
— kihdnyta az drids czethalat, hdt az se bizakodjék el.
Azért, hogy lattunk ndldndl nagyobb torpét is, csak ipar-
kodjék megndni, nem a német 6rids trabalis testi dimenzibiban,
hanem a latin nemzetek lelki mélysége irdnydban. A ma-
gyar Kunstknirpsban meg van minden kivdlésdg, ami a
német Kunstriesének hidnyzik s ha a szinészeinket nem
eresztik be bécsi szinhdzba tanulni, ez nemes bosszu lesz.
melyért akdr megérdemelte, akdr nem, de érdemes volt a

németet kifiity{lni.
Caliban.

Hazatérés.

— Armand Silvestre, —

. Viszontidilam ujra azt a drdga hdzat,

Hol orokos hajunal mosolygott felellem,

Hol jdtszo lelkemen nem fogolt a bdnat

S honnan egy gydsinapon drvin utrakeltem.

S im, a vég elhagyott sziilbhely littdva
Fel-feltiinedezék kéles messzeségbe
Szigoru apdwmnak nydjas mosolygdsa,
Deriilt arcen anydm néma merengése.

Vdltozatlan szinben dllt eldttem ujra
Minden, wmit elhagyni kedvem sose ldwmadi:
A meghitt, végi fak szemfeddt az uiva
Aranylevelekbbl hintettek a nydrnak.

Az drunyékos lugas kavcsn folyonddrja,

A mohlepte képad a wnagy fa tévébe :

Minden helyén volt még, ugy mint hajdandba’,
Hiven vdvakozva a vési vendégre.

Edes anydm kijott, lankads kezében
Lenge esti szell himbdli egy virdgol,
A vén hdrsfa ald, olvasdsra készen
Hordcziusdval jo apdm wmegszdlloft.

Szemiik engem kémlelt a széles fasovba’

Hol kaczagva jdtszolt egykovon a gyermek,
Hivogato haungjuk wmegszélalt aggdédva

S keblitk ugy szovongolt, hogy sehol se lelnek.

»En vagyok!“ kidltam, a kiiszobre 1épue,

De vokon hang nem szél, mind oly ismeretlen,
Mit e kis zugolynak lditam belsejébe’,

Idegen volt immdr, belépui se mertem.

S amint elhaladtam ol a fal tvében,

A galagonyalomb bitsan kandikdlt dt.

JOl eselt, hogy megszdnt, egy dgdt letéptem

S kouyekkel ontoztem hifehéy virdgdl.
Szabados Elek.



359

Fegyelmi tgy.

— Elbeszélés. —

BERCZIK ARPAD.
(Vége.)

Irta:

Csipkedte, boszantotta, minden munk4jit kifogasolta,
a legkellemetlenebb kikiildetéseket rabizta és ha ldtta,
hogy »alattasdnake« arczdt a szégyen és harag pirja elbo-
ritja, bizonyos gytnyoriiséggel kisérte belsd tusdjat, mely-
nek az arczkifejezés sokszor nagyon is hil tolmdcsa volt,
Hdnyszor tudta magdt az egykori gavallér alig fékezni,
hdnyszor vdgta volna ldbai elé az aktdkat, és hivta volna
a becsiilet mezejére, hogy megtorolhassa rajta a Kint,
melyet okoz, a gyaldzatot, melylyel elhalmozza : .. de
olyankor fol-foltiint letke el6tt Irénnek arcza, az a szelid
kép és G legybzte magat.

Ennyivel tartozik annak a nének, kit -6 megszbkte-
tett sziilei akarata ellenére, ki miatta elhagyta csalddjdt,
fényes otthondt, elszenvedte a kitagadtatdst és soha sze-
mére nem lobbantotta az dldozatot, melyet érette hozott.

Amit § szenved naponként, az csak viszonzds kidl-
lott szenvedésekért.

Iv.

Minden adéhivatalban sok a panasz, az udvarosi-
ban is elég reklamdczidrdl lehetett hallani.

De legszerencsétlenebbnek az uj negyedév koriil
egy pénteki nap ldtszott, mikor mdr vagy tizenketten tet-
tek panaszt a kOnyv rossz vezetése, szdmitdsi hibdk miatt,

Huba Karoly ur mdulatosan kidltott fol az utolso
panasznal :

— Hja! mikor gavalle:r_okat kap az ember,
semmihez sem értenek! .

Ezt a mdsik szobdban harsogta él a ffnok, de oly
hangosan, hogy végig hallatszolt az egész hivatalon és
Szentlaky fiilébe is eljutott, ki azonbdn hallatlannd  tette
épen ugy, mint ahogy nem vette észre tdrsainak gunyos
-dbrdzatait és tekinteteit, A hivatalos helyiségben nyiizs-
gott a fél, azok nem tudtdk kire véljék a gavallér elne-
vezést, mig a tisztviselGknek Szentlaky felé forduls figyelme
megmutatta a be nem avatottaknak is a blinbakot. Kivan-
csian nézegették, halk susogds is tdmadt Obornyik s
néhdny fél kozott, Kdlman ugy, érezte, mintha tiivel szur-
kdlndk.

Egyszerre Huba Karoly hangja, hallatsznk
laky!«

Csak egyszerlien »Szentlaky.« Eppen ugy, mint
ahogy 8 hajdan inasdt szélitotta; »Pista!« Jo, hogy nem
fltyllt neki. Lehetetlen f6ldllnia, ldbaiban Slmot érez, a
székhez hozzd van néve.

— Hallja, Szentlaky ur! hujak — ﬁgyelmezten Sel-
ber Lajos.

Az elsd meglepetesen tul 1évén, ideges szivdobogasa
szlinik, arcza visszanyeri rendes szinét, fol tud Kkelni
és lassu léptekkel halad a f6ndk szobaia felé, melyben
megérkezve, tapasztalnia kell, Hogy Huba Karoly ur ma
kivdléan indulatos.

— Hogy kildhetett maga Molnar Istvdn urra ado-
intést, exekucziéval valo fenyegetést, mikor 6 mdr pon-
tosan megfizette a negyedévi adot? — formed rd a felek
elGtt.

Szentlaky ajkdba harap és minden 1zgalom nél-
kil felel :

— Selber Lajos ur mondta ugy

— Ne mentegetGzzék Selberrel. Akarmit mond Sel-
ber, utdna kellene a - kdnyvben néznie, de a gavallérok

-akik

»Szent-

nincsenek munkéhoz szokva, nekik minden faradsdgos.
Mit is lesznek beamterek?

— Engedelmet... koczkdztatja meg Kalman, de a
f6ndk kozbevig: :

— Hallgasson! Mehet !

. E naptdl fogva a fontk bandsmédja még kihivébb,
gbgisebb, durvabb lett. Egyebet .sem hallott Kélmdn,
mint ilyesféléket: »mit dugnak urakat ilyen hivatalba,
ahol dolgozni kell? Az urak kucsirozzanak, dolgozni
ugy sem tudnak.«

Ezek az apro t6rszurdsok becsiiletérzé lelkét ugy
meghurczoltdk és kimeritették, hogy mdr nem taldlja meg
a munkédhoz sziikséges rugekonysagot Izgatottsdga nap-
rél-napra fokozddik.

— Te titkoldédzol, ne tagadd, lelkedet valami nyomja,
szolt egy este Irén, mikor Szentlaky bagyadian iilt a va-
csordnal.

- — Milyen éles szeme van az én jo némnek — tré-
falézik a férj — hogy egy kis f6féjés alatt mindjdrt tit-
kot vél lappangani.

— Egy hénap 6ta mindig f4j a fejed? . .. Légy

Sszinte . . . gyénd meg . .. ugy-e 4lldsod ala‘csonysaga
bdnt?... a tdrsasdg, melybe kerliltél és mely régi tarsa-

dalmi koreidhez oly kevéssé illik?

— Mit t6r6ddém én azokkal? Orulok hogy ide elte-
metkezhettem, ahol senki sem ismer.

Mindketten elhaligattak.

Piroskdjok mdr Agydban aludt; a kis ldmpa egy
igen, igen sovdny esteli maradvdnyait vildgitotia meg az
asztalon; a meglehetSsen {ires szoba meszelt falain drnyak -
Jatszadoztak

— Mlert is vagyunk mi ketten a vildgon? — sdhajt
fol Irén, egy tekintettel Piroskdra, nélkiiliink nem nyomna
gond, a legényember oly kdnnyen megél!

Kdlmédn folkel, . nejéhez 1ép, megsimogatja: szbke
selyemhajat, kedves. orczdjdt: Miért voltam én oly 0nzé,
hogy magdt kiragadtam a fénybdl, kényelembdl? Miért
tartom magamhoz ldnczolva, holott édes atyja minden pil-
lanatban kész a gyermekkel egyiitt visszafogadni, csak
engem hagyjon el.«

— De én nem hagyom el magdt! — sugja Irén,
arczat férjének. kezébe temetve. — Egyliitt halunk meg!

Férje aztdn elmondta hiven, a kozte és fénoke ko-
z6tt torténteket.

Irén mdsnap levelet irt régi pdrtfogdjoknak, kifej-
tette benne, hogy Kdlmdn A4rtatlan; bdmulatos h&siessé-
get mutat az élet harczdban, de f6ndke tiirhetetlen, esz-
kozoIné ki még egyszer, utolJara ferJenek hlvatalbol valé
dthelyezését.

Szentlaky igen csoddlkozott, midén egy delutan a
postds levelet hoz a hivatalba Morany1 irdsdval. Gyorsan
felbontja s csak akkor veszi észre, hogy az nejének van
czimezve, Elolvassa. A pdrtfogd udvauasan de nehezte-
léssel adja tudtdra . Irénnek, hogy férje erdekeben mitse
tehet, sziveskedjék a korulmenyekhez s az emberekhez
alkalmazkodnil A harag pirja Ontotte el a szamtiszt arczat,
6 foltette miagdban, hogy soha t6bbé nem veszi igénybe
Mordnyi kozbenjdrdsdt, st szavdra meg is igérte neki,
mit fog az dreg ur e levél utdn felSle gondolni? Kétség-
kiviil azt, hogy Irén a levelet az 6 titkos megegyezésé-
vel — vagy éppen unszoldsdra irta. Ez izgatta végteleniil.

— Mit olvasgat a hivatalban leveleket? — ordit ra
e pillanatban a f6ndk s egy csomé irdst dob eléje az
asztalra. — :Inkdbb az aktdkat nézné meg jobban, megint
hibdzott az Osszeaddsban. Majd még egyszer-egyre kiild-
juk az évodébal!.

Ez az utdbbi stlet ugy Obornyik urnak, mint tdr-
sainak és nehany jelen levd félnek szerfolott megtetszhe-
tett, mert jéizli kaczagdssal kisérték.

1%



360

— On egy szemtelen gazember ! kidltott 61 Kalmén
vérben forgd szemekkel.

Huba Karoly székhez nyul, hogy folkapja, a szdm-
tiszt megérti szandokdt, rd rohan és torkon ragadja.

— Segitség! — ny0szOrdg a f0ndk, kit »alattas
kozegei« azonnal megszabaditanak a dﬁhb’ngc’j kezébOl.
— Meglakolsz !,

Csak ezt a sz6t hallotta meg Kéalmdn, mikor bédul-
tan kitdntorgott a hivatalbél.

Még az este kezében volt a f6ndk értesitése, hogy
fol van fliggesztve s a fegyelmi vizsgdlat meg fog in-
dittatni.

V.

Néhdny nap mulva a pénziigyigazgatésag egyik
tagjat kikiilldotte a vizsgdlat . megejtésére. Bizonyos, hogy
a vizsgdld j6 benyomdst nem vihetett magdval a vad-
lottrél, akinek beteges izgatottsiga teljesen igazolta a
fénbke és tdrsai dltal ellene emelt panaszt, hogy tiirhe-
tetlen, megférhetetlen ember. Nem tud magdn és szenve-
délyén uralkodni. Kiilonben az eset sokkal egyszeriibb és
vildgosabb, semhogy kimenetele irdnt kételyek meriilhet-
nének fol.

El fog bocsattatni véglegesen,
elobb.

Huba Kidroly ugyan megszegte a fonnallé szaba-
lyokat, midén a szémtisziet egyes hibdiért nem négyszem
kozt, sajit szobdjdban korholgatta, hanem tobb izben
nyilvanosan tdrsai és a felek jelenlétében szégyenitette
- meg S ezzel a Szentlaky dltal ellene emelt rendszeres
tldozés vadjara tdmpontokat adott ellenfele kezébe, de
a tett, melyre magdt Szentlaky ragadtatta, oly hallatlan
s a tisztviseléi fegyelmet ugy arczul csapja, hogy azt
semmi sem enyhitheti.

Oda kiinn szél, esG, sar . . . ide benn beteg férj,
roskadé asszony, szomoru gyermek . .. Nehéz, nehéz
ez az élet!

De hdt aztdn... mi lesz aztin... ha majd az lgy
eld6l! Voltakép kdr az id6t elvesztegetni, mert a kimene-
tel bizonyos, leghelyesb volna csekély holmijokat folrakni
szekérre és mdsfelé véndorolni, szerencsét probalni egye-
biitt. Csak pénzok volna, amivel ki lehetne mozdulni. ..
hiszen zdlogban van mér mindendk ... tegnap 6ta szdraz
kenyérnél egyebet nem adhatott gyermekének !

Percznyi megfeledkezés, follobbandsa a régi gentle-
man hevének, beh szivesen elnyomndlak, ha megmenthet-
ném ezen az dron szeretteimet!

Ezek az eszmék kergetik egymdst a ldzbeteg fe-
jében.

Aztdn dlmok valtjak fel...

El-elszunnyad és milliomossd lesz, palotdt vesz Irén-
nek, Piroskat fényes fogatba llteti, Huba Kdroly mint
koldus jelenik meg a kiiszobén s § dusan megajandékozva
bocsétja el.

irgalom nélkiil, mi-

Folébred ... kinos folébredés. .. a kakukéra egyhangu
ketyegése... a négy meztelen fal... Irén kdnyezd szeme

...Piroska hangija...

— Papa, éhes vagyok!

Kalman kiugrik az agybol féloltdzotten. ..

— Irén! adj a gyereknek enni! Meghal éhen!

— Mindjdrt szivem, mindjart! — nyugtatja meg az
asszony — hjsz éppen csak most evett.

Piroska meg akarnd czifolni ez A4llitdst, de anyja
keblére vonja, megcsokolja, fiilébe sugva: »Hagyd réd
édes, hagyd rd, apa beteg !«

Irén lefektette Piroskdt is, sajat vacsordjaval — egy
darabka kenyérrel elégitve ki annyira-amennyire a gyerek
€hségét, aztan eloltotta a gyertydt s maga is nyugalomra
tért. Elaludt nagy nehezen, de Kdlmédn egész éjjel hdny-

kolédott, szemét be sem hunyva. Azon tdprengett, miké-
pen nyerhetné vissza hivatalos 4lldsat. Hatha megaldzds-
sal ki lehetne azt az embert engesztelni és sikeriilne szi-
vét meglagyitani ugy, hogy a sértett fél maga tenne 1épé-
seket a sért6 megmaraddsa érdekében? Kevésbbé ldzas
fejjel és hidegebb lelkidllapotban, aligha jutott volna eszébe
ilyen hébortossdg, de mikor a lélek ugy vivédik, a hom-
lok oly tiizes s a sGtét nyomorusdg tengere elnyeléssel
fenyeget !

Reggelre kelve, folhagyott a gondolattal, belatta kivi-
hetetlenségét.

Hanem esténként vissza-visszatért ez a rogeszme,
és éjjelente aztdn képzeletbeli kibékiiléseket rendezett
Huba Kdérolylyal. Majd megtérten Iépett 6 a megbantott
féndk elé és meghatd szavaival inditotta meg, majd nem
egyedill...hanem nejével és gyermekével, kiknek megje-
lenése minden szé nélkiil konyekre fakasztd a szivtelent.
Mindig, mindig j6 vége lett. — Huba Kdrolyt kiengesz-
telte s a fels6bb hatésdg beérte megdorgdldssal és athe-
lyezéssel.

— Kaélmdn, hogy érzed magadat? — szdlt egy dél-

utdn Irén hazajovet, kendGjét, melybe burkolva volt,
letéve.

— Sokkal jobban, sokkal nyugodtabban — felel
Kdlmdn, — Kezdek bizni, hogy még sem kiildenek el,

killdnben hamardbb elintézték volna ligyemet.

— Csalédol! szdmunkra csak egy mentség van,
ha féntkoddel kiegyezkednél.

A férj csodadlkozva tekint nejére,

Honnan vette & ezt a gondolatot, mely napok oéta
furdalja az & elmejet is?

— Nem az én nyomorom, édes Kélmdn, puhitott
meg, hanem Piroskdé, Az a gyermek naprél napra hal-

vanyabb ... a hidnyos tdpldlkozds miatt. — Elmentem
f6n6kodhoz,
— Lehetetlen! — Kkidlt 6l rémiilten Kdlmdn.

— Valamit csak kellett tenni! Ezen az 4lldson
kivill csupa bizonytalansdg és reménytelenség. Mdr min-
dent megprébdltunk sikerteleniil. Mordnyitol tobbé mit
sem varhatunk! Huba Kéroly szivesen fogadott ... eld-
zékenyebben, mint vérhattam volna. Lefestettem 4dllapo-
tunkat, gyermekiink sorsat ... Ugy beszéltem, amint csak

beszélhettem. Kimentettelek, hegy nagyon kényes vagy
becsiletedre.
— Es 8. . milett a vége? — szakitd félbe Szent-

laky izgalommal.

— F6nokod kész érdekiinkben minden lehet6t meg-
tenni, ha csak némikép elfogadhato elégtételt adsz.

— Adok ... adok... nydgte szinte Ontudatlanul
Szentlaky. — Es mikor?

— Akdr még ma! Talan hat drakor este.

— J6l van, hat érakor!

— Kosz6ndém driga, egyetlen Kdlmdnom!

Szentlaky ugy érezte, mintha haldlra volna itélve.
Elmegy becsiiletét eladni, elmegy kitdriilni magat a tisz-
tességes emberek sordbdl, elmegy lemondani mindarrdl,
mi elStte szent és sérthetetlen . .. De segit-e mdr rajta a
lovagiassdg és becsiilet? Jol lakik-e tdle az & Piroskdja,
van-e még tdrsadalmi 4lldsa, a hol ezek a fogalmak szoba
johetnek ?

Az Orvény szélén oly semmiseknek latszanak ezek
a tdrsadalmi fogalmak és az egész tdrsadalom,

Megcsdkolta Irénnek tiszta homlokat és megindult
a vesztShelyre.

Huba Kéroly a nagy piaczon lakott, szemben a
szent hdromsdg szobraval.

Az agglegény kényességével és a biirokrata pedans-
sdgdval berendezett hdrom szobdbdl 4allé lakdsdnak dltala
pipatériumnak elkeresztelt szobdjéban heverészett és hol
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a bellil fil6 kdlyha tiizében gyonyorkodott, hol a fiistfel-
hékben, melyeket pipdjabd! eregetett. Zajt hall az ebéd-
16ben s Kkiszol:

— Ki az?

— Szentlaky Kalman!

-— J&jjon be; csak tessék, tessék besétdlni!

Szemben 4alltak.

— Eljott mégis? Igen szép, nagyon szép! Tessék
helyet foglalni ... Tisztelt nejétdl értesiiltem szomoru,”
igen szomoru dllapotjokrdl. Lam, ldm, uram, ugy jér az
ember, ha megfeledkezik a koteles tiszteletrdl féndke irdnt,
Fegyelem mindeniitt megkivantatik. A katonasdgndl ezért
a tetteért legaldbb varfogsdgot kapott volna! Ttlzes a
vére, ugy-e, hogy tlizes és biiszke. Nem sziilettlink erre
a sorsra, mdst almodtunk magunknak. A sors! a végzet!

Szentlaky hallgatott szétlanul.

— Tisztelt neje — folytatta a f6nék — azon ked-
ves kildtdssal biztatott, hogy a rajtam elkovetett érzékeny
sértésért személyes elégtételt is fogok kapni, ez bizony
nagyon jol esnék, mert lassa uram, ha o6nt el is csap-
jék ... akarom mondani elmozditjdk alldsdtdl, azzal csak
a hivatalnak megsértett tekintélye van helyredllitva, de
személyes elégtételben még nem részesiittem. Hajlandd,
uram, on nekem azt megadni?

— NOmtsl arrdl értesiiltem —— szdlt most Szentlaky
.— hogy f6ndk ur érdekemben lépéseket tenne, ha bizo-
nyos elégtételt nyujtanék. .

— Meg lehet réla gyézddve!

— Mibél élljon az elégtétel ?

— Nyilvdnos bocsdnatkérésb6l a hivatal Osszes
személyzete és néhdny kozonségbeli ember jelenlétében.

— Nyilvanosan . . . idegenek el6tt? — hebegett
Kalman.

— A sérelem nyilvdanos volt, olyannak kell lenni az
elégtételnek is.

— A forma — oly megaldzd!

— Hja! uram, az is megaldzé volt a f6nokre, mikor
az alattas kozeg torkon ragadta.

Kalman egy perczig habozott.

— Es bizton szdmithatok arra, hogy f6nok ur meg-
menti exisztenczidmat?

— Rajtam nem fog mulni.

Huba Kdroly mindent ugy rendezett el, hogy az
elégtételadds minél Unnepélyesebb, fényesebb és Szent-
lakyra Kkellemetlenebb legyen. Meghivta a Kkorcsmabeli
egész asztaltdrsasdgot, maga frakkba 6ltézkodétt, az dsz-
szes személyzetet fOlszdlitotta, jelenjék meg feketében,
hivatalos szobdjat pedig hazulrdl hozott szényegekkel
diszittette fol.

Kilencz drakor a postat hoztdk, arcza igen.elkomolyo-
dott, mikor az egyik uigydarabot 4tnézte, de aztin megint
foldertilt.

— Se baj! — morogta maga elé.

Az 6ra harom-negyedet {itott tizenegyre és a ven-
dégek egymds utan szallingéztak be, vasdrnap lévén, egy
részok a Kkaszinébodl, a mdsik az isteni tiszteletrdl érkezett.

Papramorgd, asszubor, pogdcsa vdrta Gket, a hdziur
a hivatalnokokat is megkindlta bel6lok s igy csakhamar
igen jo lett a hangulat.
~ — Ki hitte volna akkor a korcsméban, hogy a hetyke
frater igy beadja derekdt — jegyzi meg az egyik prékdtor.

— Minden hdgénak van lejtje — toldja meg a
sziikséges. mordllal a jdrdsbiro.

— Pedig j6 csalddbdl szdrmazik! — szdél a fold-
birtokos. Egy idében, ugy hallom, nagyban szerepelt
Budapesten és egyremasra vivta a péarbajokat.

— Még sem igaz gavallér — vélekedik az orvos,
killdnben inkdbb fébe 16né magat, semhogy ilyen meg-
szégyenitést elviseljen.

— Meg van torve! — vildgositja 6! a tdrsasdgot
Huba Kdroly — ugy-e uraim, megtortiik?

Ot perczczel a Kkitlizott idS eldtt belépett Kalman,
nem ugyan feketében, mert a szalonkabatjatdl mdr rég
meg kellett vdlnia, mégis a hidnyos Oltdozék daczdra &
volt az egész tdrsasdgban a legelGkel6bb jelenség. Tar-
tdsa, follépése »distingvilt. _

A tdrsasdg ugy taldlta, hogy nem eléggé megtort.

Elrendezkedtek, a vendégek helyet foglaltak, a hiva-
talnokok félkort képeztek, Huba Kdroly pedig irdéasztala
elftt 4llt, mint a gyertya — vagy ha jobban tetszik: a
feny0szal.

— Tisztelt f6ndk ur! — szdlalt meg most Szent-
laky — minap folheviilt, ingeriilt allapotomban, mely kii-
16nboz8 csapdsok és megprobaltatdsok altal megrongilt,
megviselt egészségemnél fogva érthet6, ont szdval és tett-
leg megsértettem. Van szerencsém e tisztelt gyiilekezet
elétt kijelenteni, hogy a torténteket mélyen sajndlom, a
mi szavaimban sért6 volt, azt mindenképen visszavonom
és egész eljardsomért Oszintén bocsdnatot kérek, esedez-
vén, sziveskedjék mindent elfelejtve, azon meggyéz6désben
lenni, hogy &ltalam nagyrabecsillt személyét és jellemét
sérteni nem akarhattam s nem tettem volna, ha — ismét-
lem — ideges, beteges természetem 4&ltal el nem ragad-
tatom magamat.

Huba Kdroly arcza ragyogott az elégiiltségtol.

— Oriilsk, hogy Szentlaky ur a megsértett hiva-
talos tekintélyt Oszinte bocsdnatkérésével helyredllitotta
és személyem irdnt elkovetett qualifikdlhatatlan eljdrdsat
legalabb némileg jévatenni iparkodott.

Azzal kezet nyujtott a szamtisztnek, ki meghaj-
totta magat a tdrsasdg elbit és emelt fével eltdvozott.

Mdsnap megkapta a miniszterium 4ltal kimondott
elbocsdttatést.

Vildgos volt az okirat Kkeltébdl s megérkezésébdl
Udvarosra, hogy Huba Kéroly rutul kiakndzta a helyze-
tet. Kezében az elbocsatdsi okirattal, elfogadta még a meg-
kovetést.

Elmenni a féndkhoéz, kérdére vonni, czéltalan fdra-
dozds. Taldn csak ujabb megaldztatdsnak teszi ki -magat.

Szembe Kellett nézni az élettel, a gonosz, kérlelhe-

tetlen sorssal. Kdlmdn nem kaphatott alldst sehol sem,
de Irén kedves, szelid természete megnyert néhany hol-
gyet az értelmiséghdl és mikor bejdrta hdzaikat, folajanlva
varrénbi ligyességét, taldlt foglalkozdst.
_ Hetek multak el, Kdlmdnt nem lehetett rdbirni, hogy
az utczdra Kimenjen. Egész nap a szobdban {ilt ... szétla-
nul . .. mélabusan. Csak néha-néha sotét este, rossz idG-
ben, szdnta el magat nejének sok kérésére, hogy vele egy
kis sétdt tegyen.

— Nappal ne menjen az utczdra olyan ember, aki
nem érdemli meg, hogy a nap ra slisson — szokta ke-
serli mosolylyal megjegyezni.

Hasztalan iparkodott Irén ezt a rogeszmét fejébdl
kiverni.

— Hagyd el édes, becsiiletem el van jatszva. Itt
mindenki tud szégyenemrdl, le kell szememet siitni, ha
akdrki rém néz.

Irén beldtta, hogy egyetlen orvossdg Kalméan bajdra

az volna, ha elhagynd azt a helyet, hol megaldztatdsa-
nak annyi tanuja élt. Széba hozta ezt a tervet férje elétt
és orommel tapasztalta, mily hévvel kap az inditvdnyon,
Arcza egészen folderiilt.
_ — Magam is régéta gondolkozom ezen, de még
nem tudtam magamat elhatdrozni, hanem most — ebben
a pillanatban, megérett bennem a szandék. El vagyok
tokélve. Igen, igen, elhagyom Udvarost.

E szavakat hévvel ejtette ki s élénken jdrt fol-ald

. a szobdban, Irén valésdggal megkdnnyebbiilt, Végre mégis
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csak van valami, ami Kaélmdnt érdekli, remélhet§ hat,
hogy az eltiint életkedv ismét meg fog térni, gondolta
magdban €s megnyugtaita urdt a Kkoltségekre nézve.
Ne aggoédjék — mondda — 6 Osszeszerzi azt egy par jo
asszonytél

— J6 lesz, nagyon jo lesz! — felelt Kdlmdn, ki
ettdl fogva teljesen ki volt cserélve. Untalan az utazdsrol
beszélt s ldtszott rajta, mennyire meg van elégedve, hogy
végre el tudta magdt hatdrozni.

Az elutazds napja a legkOzelebbi hétfére volt ki-
tizve és vasarnap este Kalman kedvet kapott egy kis
sétdra.

— Elkisérlek — ajdnlkozott Irén.

— Sokat jdrtdl ma — felel a férj — csak maradjitthon,

Elment.

De nem tért vissza vacsordra, st késGbb sem.

Irén aggodalmai perczrél perczre ndvekedtek, szor-
nyl gyanu czikazott agyan keresztill, mely csakhamar
meg is valdsult.

Kédlmdnt a templom melletti kis ligetben megtalaltak
halva, keresztlil 16tt mellel. Zsebéb6l egy darabka paplros
latszott ki, a taldny megfejtésével:

»lsten veled, édes Irén! Térj vissza atyddhoz. O be-
fogad gyelmekunkkel mihelyt nélklilem kopogtatsz ajta-
jan. Vigasztalédjatok halalom {6l6tt, édesb az, mint becs-
teleniil élni.«

SAISON.

Levél a hétrol.
— junius 4,

Kedves Kiss, nehéz idSket éliink :azt a kis Marien-
badot is alig tudom az uramtul kikény6rogni. Ezt a leve-
let is inkdbb a honorarium kedvéért irom, mint a Muzsa
sugallatdbél — amely intimitdst csak azért vegyitem ide,
mert a minap egy kedves fiatal lydny nagyon megbot-
rénkozott azon a hangon, ahogy én a kenyérkeresé nSk-
r6l megemlékeztem. Kedves kis lyanyom, ime ldssa, én
magam is kenyérkeres6é asszony vagyok, s egyuttal éI§
példdja annak az édllitdisomnak, hogy az irdstél a toll-
fosztasig nincs az a tisztességes mesterség, melylyel az
asszony a keztyljére s a fityldra valdndl tobbet megke-
reshessen.

Hat az irodalomban, kedves baratom, mi ujsdg?
Milyen az anyagi helyzet? Hallom, kukoricza nem {it be,
jobb most hazdban dolgozni. Mondjdk, biztos {izlet; kevés
befektetés, tisztességes haszon, minimalis koczkdzat. Akasz-
téfardl, bortonrél szé sincs. Konkurrenczia, igaz, erls, de
kereslet is nagy, s aki gy6zi torokkal, birja. Segédsze-
mélyzet ingyen, flatalabb és idésebb idealistdkbdl; csak
tudni kell nyelviikén beszélni, megitatni kis nemzeti palin-
kéval, neki mennek falnak is. Nem uj dolog; régebben
kirdlyok, urak és papok, ma ezt is tGke. Egyszeri mat-
roz is, mikor leugrott az drboczrdl, azt hitte, Jackson
generdlisért hal meg. Pedig dehogy, 6 Mr. Plumpuddingéirt
halt meg, & felsége, az angol kirdly tengerészetének hadi-
szallitojdért, akinek e haléleseﬁbel tiszta nyeresége volt:
egy nadrdg, egy bluz, egy panganét, egy liveg eczet, egy
liveg rum, egy lada kétszersiilt s egy hordé édes viz.
Holgyeim és urrraim, csak négy Kkirrajczdr, csak négy
krrrajczdr, haljunk meg general Jacksonért,

Kedves bardtom, tudom, hogy maga sincs velem
egy hiten, de mi kovetkezik ebbll? Csak az, hogy maga
is Mr. Plumpuddingért hal meg. Persze, lusta ember, a
legkényelmesebb haldlnemet valasztja; dgyban, pdrndk
kozt, ahonnan, mint nekem intim ellenségei mesélik, a
Hetet szerkeszti, vasdrnaptol szerddig & la Heine matracz-
sirban nyugodvan. Lassa, azok a kedves j6 fiuk, akiket
e héten Otvenezer milreis pénzbirsdgra itélt a renddrség,
tobbet szenvedtek a hazdért. Csak két dolog nem volt
szép toliik : hogy épp akkor kezdtek ldrmdzni, mikor
asszony lépett a szinpadra, s hogy rossz illatu porokat
szértak el a szinhdzban, amit6l nem a német muzsdnak
fajdult meg a feje, hanem nekem. Ezt emlékezetiinkben
tartjuk az idei bélokra, s ezt még az az esGé sem mossa
le réluk, amiben éjféitd]l hajnalig dztak, hajadon f6vel, a
kapitanysdg udvaran A tlzi larmdrdl s a patronokrdl
nem beszélek — azt tudom, nem 6k csindltdk. De még
egyet, a balokrol: hogy tdnczoljon az ember egy olyan
urral, akit Jatott, mikor valami rongyos, buta, paraszt
renddr oldalba lokddste, letépte a nyakravaldjdt, s ugy
dobta bele a konflisba, mint a lisztes zsdkot? Egy csinos,

_karcsu, czigdnyképil fiut littam ilyen dllapotban, s igaz,

hogy ez épp oly kevéssé diszkvalifikdl, mint ha az embert
a szamar megrugja. De nem litom 4&t, egy szabad és
mvelt orszdgban a rend6r mért legyen oktalan 4llat?
Es, szabadsdgrél 1évén sz6, bujjanak el a maguk sza-
badsdgaval, amir§l annyit vezérczikkeznek. Mikor este
ezeket a jeleneteket ldttam, s mikor mdsnap az ujsdgban
olvastam, hogy tisztességes embereket, akik nem kovet-
tek el egyebet, mint illetlenséget, itéletmondds elStt elGve-
zetés czimén becsuknak annyi idGre, amennyi egy zseb-
tolvajlasért jar, azt hittem, fol fog zidudlni az egész sajto,
fol fog hdborodni az egész parlament s a miniszter fol-
robbantja azt az egész rendOrséget. Ha én renddr volnék,
azt gondolom, két kotelességem volna: megakaddlyozni
a rendetlenséget és biztositanom a rendetlen ember meg-
biintetését. Erre teljesen elég, ha a rendetlen polgdrt fol-
kéretem a szinhdz egy kiilon szobdjdba; megdllapitom,
kicsoda, és addig el nem eresztem, amig becsiiletszavat
nem adja, hogy a nézStérre nem tér vissza és hogy hol-
nap reggel nyolcz 6rakor jelentkezni fog elttem a kapi-
tanysagndl. Nem ismerem a maguk torvényeit s nem
tudom, megengednek-e ennél tobbet. De ha megengednek,
siissék meg a maguk torvényeit, ha pedig meg nem
engednek, siissék fneg a maguk férfiassdgdt, hogy ilyes-
mit eltiirnek. Mért nem vonjdk feleldsségre azt a fGkapi-
tanyt, azt ‘a minisztert, aki az ilyesmit helyben hagyja?
Angolorszagban nem parbajoznak, de tudom, hogy egy
ilyen este utdn mésnap reggel a miniszter 5t perczig nem

maradna a kocsijaban, ha ki merne menni London
utczdira. o
Ldssa, bardtom, harczias hangulatban vagyok s

legkozelebb = folvétetem magamat a .dahomeyi amazon-
ezredbe. A harczi prébat amugy is fényesen kidlltam, a
minap Os-Budavéardban, a hol két baka kdzé Kkerliltem,
mikor én is meg akartam nézni a Kiiry Kldri meg a Tollagi
Dolfi elfaddsat. Ezek a vitéz harczfiak azzal mulattak,

. hogy a szivarjukkal lyukakat égettek az el6ttiik dllok
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kabdtjdba. Fél tizenegytdl tizenegyig tartott ez a mulat-
sdgom, mert a féltizenegyre hirdetett elfadast persze tizen-
egykor tartottdk meg; a szélrézsa minden iranydbdl ide
tédult a kozbnség, én elszakadtam a tdrsasdgomtdl, majd
- megfulladtam embertdrsaim ezerszeres lélekzetétél, a tal-
pam sajogott az dlldstdl, ugy Osszeszoritottak, hogy a
lélekzetem eldllt s mikor végre a Kkérpit felgdrdiilt, ldttam
a gonczilszekerét, amely csakugyan hét csillagbdl &ll,
lattam a Siriust, amint gyémdntos fénynyel ragyogott le
ram az § mérhetetlen tdvolsdgaibdl, ldttam a hattyu csil-
lagképét, amint biztaté fénynyel sugdrozza a megvaltds
keresztjét az ég boltjdnak reménytelen sitétségébe, — a
holdat nem lattam, mert ujhold volt és Kiiry Kldrit sem
lattam, mert a bakdk eldlltdk elGlem. Végre egy kis helyi-
érdekll Jean Goujon-utczai kataszterét rendeztem s igy
jutottam a ‘szabadba, félérai munkdval. Fizettem pedig
ezért a gyOnyoriségért egy osztrdk értékii forintokat,
vagyis ugyanannyit, amennyit egy dijnok kap tiz Orai
munkdért. Ezt nevezik ndlunk mulatsignak s ilyen is
mindlunk minden mulatsdg, kiilondsen, ha jétékony a
czélja. Vagy igaz, confetti is volt, ami nagyon kedves
dolog: amint az ember kinyitja a szajat, egy csomé pisz-
kos papirost hajitanak bele. Nem tudom, Nizzdban is ilyen
finoman csindljdk-e ezt; itt elnéztem, a fiatal uraknak
mire szolgdl a szerpentin:-ha egy asszony fol mert dllani
valahovd, hogy a Hegyi Aranka ruhdjdnak legalibb a
cslicskét megldssa, addig hajigdltdk rd a szerpentint, ammg
a kalapja tolldnal fogva szerencsésen lerdngattdk a helyé-
“rél. Kiilonben is furcsa ez az dllanddsitott karnevall A fran-
czidk meg az olaszok egyszer egy esztendbben (zik,
hdrom napig, amikor a jokedvnek van az linnepe. De az
egész esztenddn 4t minden estén farsang, s a confetti
mint institiczié — ez olyan, mint ha elhatdrozndk, hogy
ezentul mindennap hat és hét kozott meg fog halni valaki
orémében. Ez volt a mulatsdgunk, amint litja, fényesen
mulaitunk a hirlapirék javdra s most mér értem, mért
kivdnja a magyar kozvélemény a tizenhatodik para-
grafust, '

Amidta ennek a vitdja tart, mindennap font {il6k a
Hé4z Kkarzatdn, mert kivdncsi vagyok az Apponyi els§
beszédjére a hdzassdga utdn.* Férjnek gydnyoril, azt meg
kelt adni, még itt a karzaton is udvarol a gréfnénak.
Hogy ezt az embert a magyar lyanyok ki hagytdk sik-
lani a kormocskéik koziil! Pedig most mér biztos, hogy
miniszter lesz, mert a kirdly fejedelmi ndszajdndékot adott
a szép Clo-Clonak: egy akadémidt, két redliskoldt és két
kadétiskolat. Kérni fogom 6 felségét, hogy adja nekem a

Terézidnumot ; van ott fiatal cousin-em, akib6l mar sze--

retnék tdbornokot csindlni, Kiilonben Emmer Kornélt hal-
lottam beszélni; a szép ember meghizott és megsavanyo-
dott. Rosenberg Gyula is elhizik, Fenyvessy Ferencz meg-
kopaszodik, Ugron Gabor kimaradtt Urményi Bernatot
csak az utczdn latni, Bedthy Akos volna a legszebb em-
ber a Hdzban,ha 8 is ki nem bukott volna. Igaza van a
Budapesti Hirlapnak: a parlamentarizmus csakugyan el-
cserievészedett,

* Kedves Emma, maga nem aktudlis; azéta mar beszélt is, szebben
mint valaha. Szerk.

Nem merem &tolvasni ezt a levelemet; félek, hogy
csupa veszekedés van benne. De van is rd okom; itt
van piros piinkdsd napja, s én még mindig itthon vagyok.
Mérgemben langnyelveket Oltogetek mindenfelé s a ruhdi-
mat szeretném Kkidobni az ablakon. De nem érdemes,
mert ugy sincs mdr itthon senki, aki méltdnyolnd a szép-
séglitet. Arvdn, elhagyottan s vildgfdjdalmasan maradok

a maga elkeseredett baratnGje
Emma.

Az erkolcstelen.
— Elbeszélés, —

E. AL BUTTIL

(Folytatds.)

Irta;

Ez és hasonlé kérdéseken ezerszer tOprenkedett mar
Paolo, de soha sem birt kielégitd magyardzatot taldlni.
Mert unokabdtyja testvéri bizalmassdggal eldrulta elétte,
hogy Fulvia szenvedélyes, szerelmes és olthatatlanul
lobogd vérii né. Vagy hazudott Diego, a szerelmes férfi

.rut hiusdgdval? Nem. Paolo jél tudta, hogy Diego nem

volt hiu, és tiszta Gszinteség lakozott benne, mint minden
egyszer(i "és kevés tehetségil emberben. Hat csak ép &
vele, egymagdval szemben ily zarkozott Fulvia, mint egy
sziiz, akit nem szabad érinteni? Miért?

Haj, sokszor jelent meg gondolatdban a nem akart,
a rettegett, a szOrny( viélasz, mint egy sOtét jelentés:
»Fulvia szeret, de irtézik t6lem. Gyanit vagy taldn tud
mindent !« Ezt a valaszt azonban mindig megvetéssel uta-
sitotta vissza, mert képtelennek, hitvdnynak, ostobdnak itélte.

Most is hirtelen elnyomta, most, mikor oly magd-
tol, természetesen és logikdsan meriilt {0l elméjében. —
A vilasz azonban csak ott maradt valéjanak mélyén, ébe-
ren, tirelmetlentil, fenyeget6n, varva a kozel dontd Ordt,
hogy ujra feltdmadjon. :

E gyotrelmes gondolatok kozepett haladt végig
Paolé az egész via Tarinan és kiért a piazza del Duo-
mora. Az utcza torkolatdndl megdllt egy pillanatra nézni
a kocsik, omnibuszok, lévasutak tarka slirgdl6désében
nylizsg6 embereket, a varosi élet szinte kinos mozgalmat,
mely Osszesliriisédik az ilyen kdzpontokon; aztdn eszébe
jutottak mindennapos szokdsai, lassankint, észrevétleniil
visszanyerte elkels, gunyos hidegségét és gyors léptek-
kel indult a Portici Settentrionali felé, remélve, hogy taldl-
kozni fog valami barédtjaval, vagy rendes nyelvén szdlva,
valami »unalmas fraterrel.«

Még ki sem ért a Galleriabol, mdr megtaldlta a mit
keresett: karonfogta Mariani commendatoret, ki szemkozt
jott vele és erdszakkal vonzolta a corso Vittorio Ema-
nuele felé.

- — Szeretném tudni, miért feketébb a hajad naprol-
napra, mondta neki és nagyot nevetett.

Mariani lassan szokott jarni, nehezen titkolt éveinek
terhét czipelvén; poczakos ember volt, szuszogott, mint
a fujtatd és most lépést kellett tartania a fiirgeldbu
Ermolival.

— Lassan! kidltotta flatal bardtjanak. Nincsenek
tobbé kengyelfutdok. Haza kell mennem.

— Szedd a ldbad, vén tekn8s béka. Sietds az utam.
Meg akarlak kindlni egy pohdr (rmossel a korcsmaban,
és remélem nem utasitasz vissza; hamar kell ebédelnem,
ha idején akarok érkezni az esklivémre.

— lgaz, ma van az eskiivéd! Valéban megfeled-
keztem réla, Kkidltott csoddlkozva a commendatore és
megketiGzte 1épteit. Ez esetben nem akarom még én is
szaporitani a bajodat, megyek veled. '
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Elérkeztek az American Barhez és ott talditdk
Serbellit, Levit, meg Giorgio Alboet, ki ép ma reggel
érkezett haza v:szontagsagos keleti utjabol.

Ermoli mindenkit megkindit itallal, egy darabig min-
denféle kozdryos dolgokrdl fecsegett barétaival, Alboet
uti impresszi6i felsl faggatta, aztdn ugy tett, mintha
kimenne egy Kicsit nézni a délutdni elegdns sétdlokat és
senkitl sem bucsuzva el, dtment a Corson, hogy haza
térjen.

Mikor belépett szobdjdba, ebbe a megszokott fénybe,
hol nyomorusagédnak hirtelen gazdagsdgra forduldsa utdn
masfél éve ringatddzott a boldogsdg nydjas dlmdban,
most leghSbb vdgydnak teljestilése el6tt egynehdny ora-
val, megint azokba a reggeli viddm gondolatokba meriilt,
melynek folyamdt a nap eseményei félbeszakitottdk,

Megkérdezte inasdtdl, felkészitett-e mindent az utra;
majd atoltézott utazd ruhdba, meghozatta az esti lapokat,
aztdn kényelmesen elhelyezkedett egy zsollyeszékbe s
olvasni kezdett.

Elméje azonban repiilt és nem engedte, hogy figyelme
az olvasmanyta irdnyzédjék. Szeme pillantdsa futott a
Temps vezérczikkének sorain: de az optikai érzés tlistént
dtvdllozott képzetté és az emlékezés nem tdrsult képze-
tek Osszefliggés nélkiil kovetkeztek egymadsra és tlinedez-
tek, mint vilagité cseppek hulldsa, mely a sotétséget nem
deriti fol.

»Mit is olvastam ?« tdprenkedett Paold, mikor az els§
bekezdés végére ért. »Tudom is én. Nem emlékszem e
nyomtatott hasdb egy szavara sem. Latszik, milyen nagyon
érdekes lehet, hogy ilyen mély benyomast tesz. Kiilonben
nem tudom, mi vonzét is taldlhatnék ez ujsagokban
és azt sem tudom, miért kezdtem olvasni?« Térdére
ejtette a Tempst és egészen atengedte magdt a lelki
exaltdczidjanak, a kedves gondolatok és érzelmek e sej-
telmes zenéjének, mely egyszerre hangzani kezdett elmé-
jében. E szimfonidnak két Olelkezd, de igen killénbdz8
motivuma volt; az egyik energikus és festd erejli, kezdet-
ben hatalmas, mint egy allegro vivace, mely vig, hulldmz6
ritmussal replil a zenekaron végig; ez a diadal o6rdome
volt; a mdsik motivum édesen, dalosan, lassan lebegett
a szilaj allegro folott; eleinte halk volt, és mintha messzi
lett volna, de aztin kOzeledett, nétt erlben, és mig az
elsé motivum gyongiilt, elhalt, ez uralkodni kezdett, kiter-
jedt az egész zenekarra, fonségesen, gyGzedelmesen és
orommel : ez volt a szerelem. Paolo az indulatok ez édes
viltozdsai kozepett, teljzsen megfeledkezett a valdsdagrol.
Soka {ilt ott moczczanads nélkill, szeme liresen, szinte vakon
meredt a leveglbe, szunnyadd érzékei mély dlomba me-
rliitek, csak képzelme szdllongott, az dbrdndok szabad
vildgdban, tul a valdszinliségen és a lehetdségen, ezen a
két roppant falon, mely kozott mohdn kiizd minden emberi
cselekvés.

A szobdban egyhanguan ketyegl ora felriasztotta
titésével: 6t 6ra volt. Hirtelen felugrott és ebédelni ment.

A Cova-vendéglében egynehdny &reg ur, ki ilyenkor
n szokott étvdgygerjeszt6t iddogdlta, a Crispi-kormany
vdaratlan bukdsdrdl beszélt, médsok egy hiresnek igérkezs
tinczosné sikereit emlegették. Ermoli maga "Qiit le egy
kiilon asztalkdhoz, és megparancsolta a legénynek, hogy
gyorsan szolgdljon. A czukros bolt fel§l csakhamar bejott
Maddaloni ligyvéd, ndsznagya, komoly fekete ruhdba’oito-
zOtt, magas, deresed§ szakdllu uri ember, és odament
hozzd. Paolo mosolyogva &llt fol; tisztelettel {idvozolte.

— Virtalak! mondta neki és székkel kindlta meg.

— Meghiszem azt, vdlaszolt az érkezG és intett a
kezével, hogy nem (il le. Tehdt hét 6rakor?

— Igenis, pont hétkor.

— JOl van, ott leszek a varoshdzdn.

— Hogyan, hat nem josz velem Fulvidhoz?

— Nem mehetek. Hat érakor elmulaszthatatldn érte-
kezésem lesz valakivel. Majd aztdn 14tjuk egymast egy bra
mulva. ‘ ,

— Helyes. A v1szont1atas:g

Maddaloni tdvozott és készontés gyanant ahg biczczen-
tette meg a fejét.

v.

Ermoli fizelett és bérkocsit hozatott a piazza della
Scalarél. Csakhamar menyasszonydnak hdza felé robo-
gott, ahonnan egynehdny legkozelebbi rokonnal (Paolo
kbvetelte, hogy- a szertartds ne legyen nyilvdnos) a-véros-
hdzdra fognak menni.

Fulvia szivesen, viddman fogadta Paolot. Mihelyt
meghallotta hangjat az elGszobdban, kaczagva futott-a
kiiszobig, megfogta nind.a két kezét és elvezette a kerevet-
hez, melyen egy még mindig csinos, élénk umo, egyik
unokatestve1e lt.
© — Marchesa! szélt Paolo és konnyeden meghaj
totta magat.

— Kedves rokon, ezentil hagyja el azt az unal-
mas czimet és hivjon egyszerlien csak G1ovannanak csi-
csergett a kis Argentiné.

— Ahogy parancsolja! sz6lt Ermoli és gavalletosan
megcsokolta a felé nyujtott kesztyiis kezet.

Aztdn Fulvidhoz fordult:

— Hat a herczeg?

—— A herczeg?... Mit tudom en? Még nincs itt,
de majd eljon. Hiszen tudod hogy mindig a kntuzott idd
utdn szokott érkezni.

— Szép kis szokds! dérmogte Paolo

— Mér & csak ilyen!

A grofne egyszerli, de igen elegans utazé ruhdba
volt dltdzve és nem viselt semmi ékszert. Sapadtabbnak
ldtszott a szokottndl. Szeme ugy csillogott, mintha s’irt
volna.

— Hét Maddaloni tgyvéd, akit magaddal ke]lett
volna hoznod? kérdezte aztdn,

— Egyenest a vdroshdzdra megy. :

- Most csengetty(iszé. jelentette Alavo herczeg érke-
zését, 4 -
Ez az egész se hideg, se meleg jelenet, boldogsa-
gdnak ez alkalmatlan néz6i meg a hdtralevd hivatalos
szertartds, mind elkedvetlenitették Ermolit. Irtézott a kon-
vencziondlis formasdgoktdl, pedig tudta, hogy nincs me-
nekvés eldlitk. Ha holnapra halaszthatta volna, amit hdna-
pok 6ta oly mohén vart, bizony megtette volna. Egyszerre
szomoru és hallgatag lett; lelilt egy kis zsoOllye-székbe,
messze a holgyektdl, meg a helczegtol és egy fenykepes
albumot kezdett forgatni.

Mindjart az els6 lapok egyikén szemébe 06tlott Diego
Rebeschinek, az & dldozatdnak arczképe. Beteges kivan-
csisdggal, hosszan nézte. Tekintetében nem volt semmi
fajdalmas, semmi félelmes. Csak azzal a kimagyardzha-
tatlan vdagygyal meredt a fotografidra, hogy elméjében
rekonstrudlja azt az alakot. Es a vilagos fénykép, mely
visszatiikrézte Diego figyels, sdpadt arczat, kitlinden szol-
gdlt erre a czélra. Ermoli elevenen, beszédesen latta Gt e
képen és e mély illuzio révén az emlékezések dagdlya
lassan, hompslyégve drasztotta el-a mult: tragikumdtél
sohasem biztos lelkét.. Eszébe jutott minden. Mikor a
nagybeteg Rebeschi azzal hdldlta meg hii testvéri apold~
sat, hogy megmutatta neki végrendeletét, melybin. 6roko-
sének teszi meg. Aztdn Diego labbadozdsa, &rillt szerelme
Fulvia irdnt, a sotét, néma féltékenység, kegyetlen gyii-
16lsége unokabdtyja- irdnt, és wvétkes félelme, hogy ime
minden elvész, amit ugy remélt. Eszébe jutott, mikor a
meggydgyult, boldog Rebeschi idilli utra indult Svdjczba
a flatal 6zvegygyel, aki utdn 6 hidba sévargott hosszu
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éveken 4t; aztdn a szerelmesek visszatérte, meg az a
véletlen, mid6n megtudta, hogy a régi végrendelet még
mindig megvan. Aztdn a gondolat, a kétségbeesett harcz
sajat érzékenységével meg az erkoles régi tilalmaval, hogy
ereje legyen .cselekedni, aztdn... a tett (vagy tett volt
az?) a bilin, s most a bétor és gyGzedelmes blintetlenség.

Egyetlen egy pillanat elég volt pokoli tervének vég-
. rehajtdsdra. Mintha csak a végzet is Osszeeskiid6tt volna
vele, hogy eltegye lab aldl ezt az embert, Mikor a maga-
nyos miranot magaslaton latta, hogy DngO a mélység
szélére 1ép, ingadozik és belezuhan az iszap-vulkdn tol-
csérébe, legott elgondolta, hogy egy fels6bb akarat johe-
tett az & tétovdzo akaratdnak segitségére. Hidegen hagyta
veszni azt az embert; sliket és érzéketlen volt, nem hal-
lotta a haldoklo kétségbeesett sikoltdsdt, nem latta segit-
ségért rimdnkodé szornyll mozdulatait.

Es most, a nagy czél elérése elStt egy oOrdval, az
az arczkép felidézett Paolo emlékezetében minden részle-
tet. — Ott volt az emiliai halmok hulldmos ldncza, a per-
zsel§ napban: szintelen kopdr folddomborodédsok, sehol
egy fa, csak tliskés cserjék imitt-amott. Ott az iszapvul-
kan faké tolesére, melyben nem né egy szdl fii sem; és
benne a hdborgd nedves dombok, ezek a fakadékok, me-

lyekbdl siirti hamulé pofég kifelé. A ldngolé ég alatt van--

dorlé madarak repliltek nagysietve, rikdcsolva hivtdk elma-
radt tarsaikat, igyekeztek pihenés nélkiil menekiilni errdl
a Kkietlen vidékr6l. Es ott volt Paolo szeme elStt az a
rettenetes sdr-alak, mely Diego esése utin még kétszer
emelkedett ki az iszapbdl; egyik kezét konydrogve emelte

- f6l, a madsikkal belekapaszkodott a mélység nydlkds szé-
lébe, mely szétmadllott, levalt az érintéstol.

Mindezeket a szbrnyll dolgokat élesen ldtta most,'

mintegy 4lomban, els6 4ldozatanak szomoru képe elbtt;
és latta (ez még szOrnylibb volt!) a Gianni Vesta Diego
egyligyll vadaszpajtdsdnak széles, vords, ijedt abrdzatdt,
azét az emberét, akit § czinikusan vddolni engedett s
akit az emberek igazsigszolgdltatisa "biindsnek taldlt és
elitélt, — ldtta az igazsdgtalan és méltésdgos itélethirde-
tés perczében.

»Artatlan vagyoke, rebegte a vadlott lesiitstt szem-
mel és tdmolyogva ment ki az érzéketlen csenddrok Kko-
zOtt, a bortén kétségbeejtd magdnyossdga felé.

— Mi bajod? — kérdezte Fulvia szereté hangon,
oda lépve mellé.

Paolo &sszerazkodott és az asztalra I6kte az albumot,

— Semmi, felelte szdrazon.

— De mintha szomoru volndl.

— Hogyne volnék? duzzogott Ermoli,

Az asszony nem értette.

— Azért haragszol taldn redm, hogy ma megszok-
tem elSled? De ladd, illetlenkedtél s azt hittem, hogy még
kordn van egy k1051t

Fulvia e szavakat annyi bdjjal és hangjdnak oly
édes remegésével mondta, hogy Paolo mélyen megha-
tédott.

— Oh, én nem haragszom redd, rebegte és szerel-
mesen nézett ra.

A szép asszony mosolyogva tért vissza a kis tér-
sasdghoz. Ez a kedves, rovid beszélgetés fel tudta viditani
Ermoli els6tétiilt lelkét. Fulvia szava, mint mindig, most

is kimondhatatlan dtformdlé erejil szerelmes érzést. keltett .

benne; béanatosan kisérte pillantdsdval és szivében, mikor
tdnézett, valami kiilénds gydnyoriiség volt.

— Gyerekek, kidltott a herczeg.az 6 apai hangjén,
jo lesz felkerekedni!

— lgaz! Haromnegyed hat mdr elmult, mondta At-
gentiné, pardnyi kis drdjdra tekintve.

— Akkor hat menjlink, sz6lt Fulvia és hidba akarta
elnyomni mély séhajtdsat.

Paolo némén dllott fel. Folsegitette Argentinére a
driga, pompds kopenyeget. Es elsének ment ki a te-
rembdl.

A kapu el6tt két zdrt kocsi varakozott. Az Ateni
gréfnéé és az Alavo herczegé.

— Négyen vagyunk két kocsihoz, szdlt a herczeg,
rendezkedniink kell.

— Természetesen. A herczeg menjen Fulvidval, kidl-
tott Paolo, a marchesa meg én egyiitt -megytink.

Mikor Ermoli maga volt Argentinével, ez sietett
neki az egynehdny évet OrOmest letagadé menyecske éles,
mesterkélt hangjan ezt mondani:

— Maga nagyon makacs, ugylatszik, sehogyan sem
akar a keresztnevemen szdlitani.

— Igaz, de bocsdsson meg, Megvallom, egy Kkicsit
zavart vagyok.

Argentiné meglepetve pillantott rda. Nem birta meg-
érteni Paolo Ermoli zavardt. De nem akart neki tObbet
alkalmatlankodni és boélcsen hallgatott. A vélegény sem
beszélt. A menyecske azonban nem volt szokva a néma-
sdghoz, hat beszélgetni kezdett konnyedén egyik targy-
rél a mdsikra ugorva, a szalonbeli tdrsalgdsban jartas
holgyek szaporasdgaval és Kkedvességével. Még akkor is
csevegett, mikor a kocsi megallt a piazza San Fedelen a
palazzo Marino kapujandl.

Serbelli és Maddaloni, akik mdr {idvozolték Fulvidt,
meg a herczeg, eléjok jottek és Serbelli karjat ajanlotta
a marchesdnak, kogy folvezesse a viroshdzara. A tdrsa-
sdg beszélgetve lépett a 1épcsShdzba. Kiviil megdllt egy-
nehdny koznépbeli és kivdncsian nézte ezt a szokatlan
ordban és minden pompa nélkiil érkez8 szokatlan ndsz-
menetet. Pillantdsuk hidba kereste a menyasszony fehér
ruhajat.

Paolo, hogy menekiiljenek e paraszt kivancsisiag
eldl, besietett a szertartdsok termébe.

A tisztvisel6 mar ott vdrt és lidvozdlte baratjat,
Alevo herczeget, aztin Maddalonit, ki kozségi tandcsos
volt. Ezutdn mindjart elkezd6dott a szertartds. Bdnatos
csendben. A tisztvisel§ orrhangja, mikor a térvénykonyv
paragrafusait olvasta, szomoruan, egyformdn kongott és
komor, hosszu ekhét vert 6l a bolthajtdas alatt. Paoclo
mintha unatkozott volna. Fulvia el volt elzekenyedve A
dontS kérdésre, hogy akarnak-e egymdséi lenni, Ermoli
oly hirtelen mondta az igent, mintha valami alkalmatlan—
kodét szeretne mielGbb lerdzni a nyakdrdl. A menyasz-
szony, miel6tt felelt, mintha nem tudta volna egy pillana-
tig: hdnyaddn van. Aztin gyorsan és er8sen ejtette ki
azt az egy szét. Az ekhd hosszan zigta vissza. Mikor
pedig aldirta a jegyz6konyvet, keze ugy reszketett, mint
délelStt, Paolo tdrsasdgdban.

Kimentek és a IépcsGhdazban kezd8dott a szerencse-
kivdnds. A fiatal asszony latszélag viddman hdldlkodott,
nydjasan szoritott kezet a férflakkal, kik kozbnséges bdko-
kat mondtak. Aztdn megolelte, megcsdékolta a marchesat, |
aki alkalmasint valami olyan merész dolgot sugott a
fiilébe, ami meg is nevettethette és el is pirithatta

Paolo és Fulvia vegre beszalltak az § Kkocsijokba.
Athaladvan a kivdncsiak immadr felszaporodott két sora
kozott, A sokasdg mormogva bdmulta a fiatal asszony
fonséges megjeleneset Aztdn még egyszer bucsut intettek
a kocsi ablakdbdl és kihajtattak a vasuthoz.

Az egyedilllét az imddott nbvel, a kéj fényes remé-
nye és taldn az a tudat is, hogy tul esett a kellemetlen
czeremonian : felviditotta Paolot Szerelmesen ragadta meg
Fulvia kezét és ajkdhoz emelte. De érezte, hogy a kéz -
megint oly 1degeser1 reszket, mint az 1ment mikor meg
tudta magyardzni a felindulds okat.

— Miért reszketsz igy, Fulvia? kerdezte.

(Folytatjuk.)



Magyar festék Parizsban.

L
Mednyanszky.

A Champs Elysées-n a nagy Kkidllitds mdjus elején
nyilik meg; ugyanekkor nyilt meg az idén, a Georges
Petit-féle galeridban, két magyaré. Az ember azt hihette
volna, észre se fogjdk venni honfitdrsainkat ; mindny&junk
Ordmére nem ugy tortént. A latogatokbdl is, az elismerés-
bél is jutott nekik elég; s Pdrisban folfedezték, hogy a
magyar piktura nem 4dll pusztdn a Munkédcsy nevébol.
A Kkicsi kidllitds a lehets legrosszabb idGben apelldlt a nyil-
vanossdgra, s valami nagy rekldimmal nem igen dolgozott;

Mednyéanszky.

hanem azért a kritika megtaldlta Gket, s nem tagadta
le, hogy Mednydnszky egyenrangu a legjobb franczidkkal,

Voltaképpen a Mednyédnszky kidllitdsa ez; Somssich-
nak csak a Mednydnszky bardtsdga juttatott helyet ebben
a johirli csarnokban. De ne {essék kicsinyelni Somssich-ot
se; akit a legjobbak karon fogva vezetnek be el6kels
helyekre, az mindig valaki.

Mednydnszkyt, a piktort, itthon bajos volna fol-
fedezni; nincs olyan mfvelt magyar ember, aki ne ldtta
volna az & tdjképeit. De Mendnydnszky, az ember, itthon
se nagyon ismerds; nagy tdrsasdgba régéta nem jdr,
mivész-tdrsai kozt is ritkdn fordul meg. Egy bagolyvar-
ban lakik, félig a fellegek kozt; Osi fészkében, mely ma
mdr inkdbb vityill, mint kastély. E regényes romok kozt,
ahol sok a hangulat s Kkevés a jo szék, Mednydnszky
valdsdgos Robinson-életet €él. A jo bardtjaival is csak
olykor-olykor jon Ossze ; rendes tdrsasdga: a felhdk, a szél
s az erdd strije.
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Nem tudom, hogy képzelik 6nok ezt a minden izé-
ben mivész-embert, aki véletleniil baré. De azt hiszem,
ha két-harom képét ldttak, nem képzelik Kkétfelé fésiilt
hajjal, olyannak, mint a milyen példdul Margitay Tihamér.
Emlékeznek a havas paysageaira? Ez az ember ismeri
a Természet legtitkosabb szépségeit; a leggyonyoriibb
Teremtés valasztott szeretGje 6. Ez az ember nem fog
modi szerint 61tozkodni, ha véletleniil barénak sziiletett is.

S taldn nem fogja Onoket meglepni, ha egyszer
megpillantjdk valamelyik jozsef-koruti kdvéhazban — hovd
Roskovics Ndczi jir — hosszu, mdr nem egészen uj,
szalon-kabdtban, talpig feketében, legyen méjus avagy
deczember h¢. Ellenben észre fogjak venni, mily érdekes
az a tar f6, mily karakterisztikus az a hatalmas, kiillonds
alkotdsu koponya. A Repin képén ldttak 6nok ilyen fejeket.

Ha egy bdr6, télen-nydron, ugyanabban az Ocska
szalon-kabdtban jar, igen kevés emberrel érintkezik, s a
balok évadjan egy elhagyott bagolyvarban lakik, arra
konnyen ramondjédk, hogy: czinikus és embergy(ilolé. Ez
a kovetkeztetés taldn sohase volt oly igazsdgtalan, mint
Mednyédnszkyval szemben. Inkdbb mondandm ember-
gytlolének Tolsztojt, a szeretet és a kOnyoriilet apos-
tolat és a czinizmus!... 6, mily tdvol esik ez a Med-
nyanszky lelkétél! Nem olvashatja e sorokat, tehdt nem
fog haragudni érte, ha ez a hatalmas termetli nagy
legény egyike a leggyongédebb lelkeknek, akik valaha a
foldon éltek s akik csak félig élnek a foldon. Egyike
azoknak, akik csupa érzékenységbdl és szubtilitdsbol van-
nak alkotva s akiknek az élete oly étherikus szenzacziok-
b6l &ll, a melyeket a kozonséges ember meg se tud
érteni.

A bardtai, tobbek kozt a szegény Justh Zsigmond,
elmondtdk, a mit kiérezni misztikus hangulatu képeibdl is,
hogy benne a mivész egy rendkiviil érdekes gondolkozd-
val olvad Ossze; de nem mondtdk el, hogy ez a filozof
egy kemény akaratu s nagy szivii minta-ember. Hogy
micsoda tokéletes mivész s a tdjkép-festésnek mily nagy
poétdja, az ismeretes. Az § pdrisi sikere mindnydjunk
igaz dicsGsége; jubildlhat rajta minden magyar ember.

.

Somssich,

A nagy fa arnyékaban pihenni jo; Mednydnszkyval
karonfogva lépni be a hirnév kapujdn: bizonydra szeren-
cse; de azért Somssich szereplése Mednyanszky mellett
hdldsnak éppen nem mondhaté. A mester mellett bajos
észrevenni a novicziust. Mert Somssich még csak kezdd.
Rendkiviili talentumu kezd6, aki egykor még sokat fog
beszéltetni magérol; de végre is,aki minddssze hdrom éve
pingédl, okvetetleniil a rovidebbet huzza egy Mednyédnszky
mellett.

De azért Somssichnak is teljes volt a sikere. Nem-
csak észrevették; méltanyoltak is. Megldttdk, nemcsak
a mit mar most produkalt, hanem a rendkiviili tehetségét
is. S megjosoltak réla, hogy ha ma még tobbet igér,
mint amennyit ad, talentuma nem sokdig fogja varakoz-
tatni a vildagot.
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Vagy huszonit képet dllitott ki s ezt a huszondt
képet két esztendd alatt pingélta §ssze. Mintha tegnap lett
volna, mikor els6 Kisérletével megjelent a tdrlatunkon.
Latni val6, nem hidnyzik beléle se az alkoté Kkedv, se a
kitartas.

Pedig az utébbit a legjobb bardtjai se sejtették
benne. Ha Mednydnszky a legkevésbbé baré minden bdrd
kozott, Somssichon mér tiz 1épésrdl megldtni a grofot.
S ugy indult, mint a kibél fGispan lesz, ha akarja, ha nem.

Csak az volt benne a hiba, hogy nagyon vonzo-
dott az ir6- és mivész-tdrsasigokhoz s rajongott a szép
szonyegekért. Egyébként: pompdsan 0Oltozkodott, szere-
tett tdnczolni s nagyon kaczérkodott a belligyminiszte-
riummal. Széval: hibdtlan gréfnak tartottuk, de megcsa-
latkoztunk benne. Kideriilt, hogy bizony mindenek elGtt
miivész 6, még pedig a javabol.

Els6 fellépése Bohémid-
ban az volt, hogy mint
18 —20 éves fiu, gyakran
megjelent a Justh Zsiga
kis szalonjaban ; paroldzott
a fest6kkel, a mélyebb filo-
zofalasokat tobbnyire at-
aludta s ha felébredt, kar-
rikaturdkat rajzolt a tdrsa-
sagrol. De itt még csak
negyedik rend volt; Kis
grof, semmi egyéb.

Utébb, kezdte elhanya-
golni a Kkozigazgatdst s
allandé latogatdja lett az
ir6- és mivész-tarsasdgok-
nak. Kideriilt réla, hogy
sokkal tobbet olvasott és
tud, mint amennyit egy
féispannak meg lehet bocsé-
tani, hogy rendkiviil eszes
s hogy kitliné az izlése,
hogy az irds és a miivé-
szet finomsdgai, szubtili-
tdsai irdant aggaszto érzéke
van s hogy Kkarrikirozo tehetsége szinte ijesztd.

Ugylatszik, jol esett neki, hogy rajzolé talentumat
mindenki méltanyolja s egyre nagyobb passziéval rajzol-
gatott. Ekkor mar sok karrikaturdja jelent meg a Bolond
Isiékban; s ebbdl az id6bdl valé az a karrikaturdja is,
amelyet itt kozliink s mely Herczeg Ferenczet és Ambrus
Zoltant abrdzolja.

Aztdn komolyan neki latott a tanuldsnak s a karri-
katurdk utdn paysage-ok kiovetkeztek. Egy szép napon fol-
kerekedett s elutazott Miinchenbe. Baratai azt hitték, hogy :
majd vissza fog jonni. De nem jott vissza s hogy mily
szorgalommal tanult ott, annak jelét adta mar azzal a
kis tajképpel is, amelyet a harmadévi tarlatra kiildott,

Périsi sikere immadr kétségtelenné teszi, hogy: egy
féispdnnal kevesebb s egy miivészszel tébb. Ne bén-
kédjunk ezen folottébb; féispadn-anyagunk van szépen,
ellenben azok a mfiivészeink, akik Pdrisban is ki tud-

jak kiizdeni a finnydsok elismerését, nincsenek fOlos
szammal.

Harmadiknak azonban itt van még Rippl-Ronai, aki
szintén most rendezett kidllitdst a java munkdibél s akit
a parisiak hamardbb megszerettek, mint az itthon valdk.
Réla Szalay Fruzina szél A Hét olvaséihoz.

Bojtorjan.
1L
Rippl-Ronai.
Epen a whist-kdrtydkat szedem fel ... A szomszéd

szobdban nyilik az ajté. Ismers hang beszél, ismers
régi hang! Hol is hallottam utolszor? A tdvol gyermek-
korbél csendiil-e vissza, mikor a sz0l6ben, a nagy gesz-
tenyefa alatt hintdztam? — Oh mennyi kakukfii, meg
harmat, meg vadvirdg! — Vagy az elsG estélyen, az elsé
fehér-kék bdli ruhdban! Oh mennyi kedv, meg kaczagds,
meg flatalsdig! — Vagy a dijoni pédlyaudvarban a Mar-
seillaise zugdsa koziil Utdtte meg flilemet, vagy a Hotel
Moderne virdgos corridorjan?

Valaki belép. Rogton rdismerek. A méltdsdgos, komoly
whist-kdrtydk megbotrdnkoznak, amiért oly sebesen egy
csoméban kell az asztalra repiilniok.

Kiinn megemeli szdrnydt az Gszi szél, pdr nagy,
nedves, sdrga levél suhan el az ablak el6tt s a novem-
beri este kora félhomdlya kezd besziirGdni. A villany
hangtalan kigyullad, fényénél vildgosan ldtom a mi fes-
ténket. Bizony ez mar nem a Kkis Rippl, ki az én nagy
kétségbeesésemre megette tejszines kavémat, nem is az a
vig fiu, ki oly pompdsan jarta a csdrddst! Gondolkodd
homloka nagyon komolylyd lett azéta s a szemében
valami elzdrkézott, elmélyedett tekintet van; mintha tavoli
hangokra figyelne s valamit nézne, mit mds nem Il4t.

Moho, Ossze-vissza kérdésekkel halmozzuk el, amo-
lyan intim interwiew ez! Kik az ismerfsei? mik az im-
pressioi? s a képei, beszéljen a képeir6l!

Es egymdsutan ldtjuk elvonulni azokat a hosszu-
tagu, bizarr, sovany ldnyokat, a »Fleur de Chlorose«-t
arczan zoldes reflexel, édes alvé bébéket s végiil egy
héboritott, szegény temetSt ... »Ugy suhant el mellettem
— mondja 6§ — alkonyat volt, a coupée ablakdbél néz-
tem, az erdd mély lila drnyban, €l6bb hé eshetett, mert
a fold érintetlen, fehér, de kivalt a kis hdzak sotét teteje,
meg egy szalmakazal. Ez a szalmakazal az egyetlen,
sdrga precis szin, mds minden sziirke és fehér. A leve-
gébe, melyben érzik maér a hé, szdraz; sovdny Kkarokat
latok meredezni: szdraz, kopdr akdczok, alattok siir(in,
vigasztalan egyformasdgban egyszer(i, sotét fakeresztek . . .«

Majd egy tekintetet vetlink az G otthondba, kivancsi,
kissé irigy tekintetet. Szabadsdgtol, szellemtsl aranyos
bohém hdztartds! Héarman laknak egyiitt: Rippl-Ronai,
egy franczia s egy skét. A fészke e hdrom bohémiennek
elég nagy; hét szoba Neullyben, egy 6don vaddszkastély-
ban. Tulajdonképeni atelier-ok nincs, mindhdrman egyiitt
festenek nagy vildgos teremben, melynek a fala olyan,
mintha nap siitné. Kovetkezik az ebédls. A butor kevés
benne, semmi vdsdri munka, mind0ssze egy par remek
darab, mit utazasaikbdl hoztak magukkal.

Liatom az ebédl6t s az egész bohém interieurt,
csakugyan ldtom, mert Rippl-Ronai keze beszéd kozben
hirtelen vondssal odaveti elém egy odatévedt papirra -
»Ez itt az én szobdm. Valamelyik antiqudriusndl taldltam
ezt az empire dormeuset, — szeretem az empire styl
puha gomboly( vonalait, — ez a gémbdly( empire asz-
talka, rajta mdzas vazdban sok virdg. Itt a skét szobdja,
neki nagyon szép dolgai vannak; a nagy tolgyfadgyat
Németorszagbdl hozta, az alacsony empire szekrényt nem
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tudom hol szerezte, nagyon régi, a fiokjat nehéz kihuzni
s igy félig nyitva tartjuk. Rajt dll az édes anyja — meg
az én arczképem, meg kicsi vazaban egy-egy szal rdzsa-
szin vagy fehér virdg. A James dgya felett kereszt és
Sziiz Maria-kép. Egyszer nagyon beteg volt, azt hittlik
vége, nagyon szenvedhetett, mert a szeme megnedvese-
dett a Kkintdl, folyton az én kezemet fogta s e képet
nézte hosszan-hosszan .. .«

Rippl-Ronai nagyon szeretheti ezt a Jamest, hangja
felmelegszik, ha rola beszél s neve minduntalan ajkdra
jon; egyiitt dolgoznak, egyiitt gondolkodnak, egyiitt mulat-
nak, egyiitt utaznak s egyszerre illusztrdltak két kony-
vet: a »Les Tombes« és a »Les vierges« bizarr konyvek;
nem alakokat, nem tdrgyakat rajzoltak bele: rajzuk egy-egy
tavolbol sejtett drny, egy mozdulat, egy impressié ! Valodi

Ripl-Rénai.

irtézat lehet Rippl-Ronaiban minden banalitas, minden
megszokott hétkoznapi irdnt. Tagja 6 is ama mozgalom-
nak, mely oda torekszik, hogy madr a butorzatra is rdlehelje
a poezist s lehet6vé tegye exquise lényeknek az exquise
otthont. Azok a remek magyar-oltéses himzések, melyeket
Rippl-Ronai sajdt rajzai utdn készittet, pétolni fogjak tan
az uj mivészi berendezésnél a gobelinet. Es még egy
mds czéljuk is van: a XIX. szdzad csak utdnoz, sajit
stylie nincs. Ok e haldoklé szdzad styljét keresik és egy
napon majd red is taldlnak. Miért ne? Hisz ez uj embe-
rek tudtak maguknak egy uj vildgot taldlni.

Elottem fekszik a »Revue Blanche« kédprazo szem-
mel, ijedten bamulok bele! Soha nem haszndlt szavak,
ideges szinek, sejtelmes ismeretlen érzések vildiga ez!
A »Revue Blanche« ir6i, kolt6i, fest6i — betegek. Sze-
meik tulfinomodva az este kodében, az éj mélységében
latomdnyokat ldatnak, fiileik suttogdst hallanak, nékik a
csond beszél s ajkuk minderre szavakat taldl — névtelen
nyelven! Betegek; de, — mondja Rippl-Ronai — tbbet
ér betegnek lenni!

Szalay Fruzina.
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INNEN-ONNAN.

o A legnagyobb nagypéntek most kedden volt Magyar-
orszagon. Kétezernél tobb harang ment el Romédba (via Fiume-
Ancona) szolgalati szabadjegygyel és nincsen foltamadas, mely °
visszahozza Oket. Elmentek a nagy allomasok komoly, mély-
szavu, mazsas harangjai -— olyan {innepi ekhét vertek a csar-
nokok ivei alatt — elmentek a kis falusi csengetyiik — olyan
kedves volt szapora nyelvelésok a nyari kék éjszakdkon. —
Nem mondjuk tobbé az 6 zsoltaros nyelviikon: »Excito lentos !«
Mert nincsenek tobbé lassuk, akiket serkenteni kell. Sietiink, sza-
ladunk, rohanunk mind; az id6t mar nem éra tagolja szakokra,
hanem a benniink €16 haszonérzék tartja szamon, redlis értéke
szerint, A jambor régieknek még szépen sz6lé kakuk, élestorku
strassburgi kakas, hollandiai harangjaték és mindenféle csengés-
bongas kellett, hogy észrevegyék az ido repiilését. Mi, akik
vele szallunk a szdllo idével, nem kivanjuk, hogy hangja is
legyen. Minek is az a zengé ércz, pengd czimbalom, mikor
lgyis mindig tudjuk: hanyat {itétt az éra? Anakronizmus!..,
Es én mégis szomoru szivvel valok meg ezektl a régi vasuti
harangoktol. Mert veldk eltiint az utazas legutolsé izgalma, ez a
kedves téma, ez a joleso laz, melyet valamikor a postillon
kiirtje sugallt belénk, azt harsogva, hogy »most menni kell !«
Ez még mind azoknak a régi embereknek szolt, akik a sajat
hintdjokon utaztak végig Eurdépat és nehezen tudtik meg-
szokni, hogy vannak bolond demokrata alkalmatossiagok, amelyek
nem vartak az 6 kedvokért, hanem indulnak, mikor iitott az
ora. Az én oreg szivem mindig megdobbant az elsé csongetésre,
vert a masodikra, a harmadikra pedig felszokellt egész a tor-
komig . . . Es boldog voltam, hogy ime ide vagyok becsukva
a szilk kis kupéba, nem késtem el és egy keserves nagy docz
czenés utdn most mindjart haladunk, szédit6, negyven kilométer
gyorsasaggal! Hat azok a hirtelen bekapott ebédek, a vidéki
kis allomdsokon, mikor a pecsenyénél kozbeszolt az elsé cson-
getés! Haj, milyen jol esett az a legyiirt utolsé falat! Mert
mar félig tilos volt. Boldog, régi egyligyli jamborsagom utolso
hirmonddja volt a vasuti harang okozta polgari rémiilet. Ezek
a zajtalanul repiilé palotakocsik, melyekben ugy ebédelek,
mint egy kanonok és ugy alszom, mint egy kozigazgatasi biro,
tiszteletes nagy dolgok ezek az én szememben, aki még delizsanczon
jartam be Magyarorszagot és fanyerges torok lovon a Balként,
de mégis azt mondom, akkor volt jobb dolgom, mikor a mis-
kolezi allomas harangja felriasztott az asztal mell6l: »czalen !«
Juniusi langyos, csillagos éjszakakon almomban hallottam lagy-
szavu kis ceengettyiik szavat, melyre szunyokalva felelt valahol
messze a nathas »mehett !«

* *

& Obstrukezié. Kedden tortént, hogy a képviselohaznak
két érdekes ‘vendége volt. Az egyik font iilt a karzaton és
nemzeti parti képviselok udvaroltak neki, a masikat lent Olay
Lajos prezentalta az elképedt elndknek. Az elndk elképedt, de
a karzati vendég mosolyogva iidvozélte: JoI ismerem Béesbal,
a névszerinti szavazas, ezzel csindljak az obstrukeziét. »Csak
tiirelem, biztattak az udvarléi, ez csak névszerinti szavazas,
de az obstrukczié nalunk mds.« — Es pénteken a karzati
érdekes vendég ismét megjelent, kikonyokolt a parkanyon s
bizony, kipirulva a lampalaztél, leste a nap nagy szénokat, az
6 kedves urat, Apponyi Alberiet. Mikor szolasra emelkedett,
hosszantarté taps tidvozolte — nem ugyan a szénokot, hanem
a feleségét. Mert ez az ovaczié a képviselohdz naszajandéka
volt, egyike a leggyongédebb s leglovagiasabb otleteknek, mik
valaha a magyar parlamentben megfogamzottak. Es Apponyi
beszélt, a legszebb hangjan s a szonoki poézis szarnyalé fanta-
zidjaval és beszéde szinével vetekedett a tartalma. O sem a
Haznak besz€élt, hanem a karzati vendégnek, azzal a him lel-
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kességgel, melylyel a kozépkori tornan a lovagok viaskodtak,
mikor a hélgylik szemét magukon érezték. Ezuttal csakugyan
ugy beszélt, mint még soha és a taps és éljen, mely beszéde
végén félharsogott, mar nem a feleségének, hanem neki szélt.
A karzati vendég reszketve az oromtdl és biiszkeségtol, fogadta
az udvarlék gratuldczidit: »Ez aztin parlament«, szélt. —
»Nem, meltosagos asszonyom, felelték nek:, €z egy magyar

obstrukczid. «
*
* ¥*

® A tuntetésrdl a kormanyparti tapok igen elitéléen nyi-
latkoznak. Szerintdk a tiintetésnek unem wvolt polittkai silya,
mert politikailag kiskoru s tarsadalmi allasra jelentéktelen em-
berek rendezték. Es valéban mennyivel impozdnsabb, mennyivel
nagyobbszeri lett volna a tiintetés, ha példinak okaért a
kovetkezGképpen folyik le:

Az els6 felvondsban, midén Othello fogsora s ennek nyo-
maban Krastel ur megjelenik a szinen, a karzati zartszékek
egyikérdl hirtelen folemielkedik Vaszary Kolos, s ezzel a fol-
kialtassal :  »Csukjanak be, de nem 4llhatom a német szét!« —
jelt ad az 4ltalanos tiintetésre. A kovetkezd pillanatban Fabiny
Teofil és Rakovszky Istvdn négy -krajczdrosok zaporat ropitik
a szinpadra, Szildgyi Dezs6 és Csdky Albin pedig a »Jaj be
hundsfottisch a german!« — kezdet(l ginydalt kezdik énekelni.
Alig, hogy e pajkos csinytevlket elvezetik, Pallavicini Ede
Orgréf vonja magdra a kozfigyelmet, amint kéménysepronek
Sltozve, méltésagos 1éptekkel jar fel s ald a nézdtéren. Majd
Apponyi Albert gréf a krikri nevii Jatekszert kezdi csattog-
tatni, Aundrdssy Gyula bolhaport szér szét a teremben, s az
éltalénos tilssz8gés kozepette Samassa érsek »Nix dajes« fel-
iratu czédulikat bocsat le a karzatrél. A fiiggdnyt leeresztik
s az egyik emeleti paholyban két koczkds nadragba bujtatott
labszar jelenik meg, nagy gaudiumdra az egész kozdnségnek,
mely a tétdgast 4ll§ paholy-litogatéban Podmaniczky barét
véli felismerni. A vidor 76th Lérincz ezalatt tettleg inzultdl
két detektivet, Szdgyény-Marich gréf pedig vitatkozasba ele-
gyedik egy rendé6rfeliigyeldvel, aki konflison akarja rapportra
vinni Boda kapitiny urhoz, Nagy deriiltséget kelt® Berzeviczy
Albert, aki fiatal macskdkat dobal a szinpadra és Rudnay foka-
pitany, aki mint hasbeszélo okoz méltd fdltunést, stb,

Sajnos, ez a program, az aposztrofaltak részvétlensége
miatt, nem volt megtarthatd, s igy a tiintetés politikai silyd-
r6l, a Borsencourier nagy oromére, le kellett mondanunk.

*
* *

- A természet kettéhasaddsa. Friedrich Wilhelm v.
Ritbke, Rittergutsbesitzer (Pommern), a nalunk jart német gaz-
dak egyike, e hé 3-in Berlinb6l a - kovetkezé (ujsigiréi hiiség-
gel forditott) levelet kiildte felsé és alsé kovacsi Kovacs Ele-
mér nagybirtokos és cs. és kir. tart. huszarhadnagy urnak:
»Kedves barat és rézmetszd! Nekem elmegy litds és hallas a
csodalkozdstél. Hinnem kell, hogy medvéket akar nekiink fel-
kotdzni a berlini prés, mikor azt hagyja taviratozni magédnak,
hogy Budapesten a német szinészek ki lettek fityélve, elSada-
suk lehetetlenné lett téve, sGt a szinhazban megjelent Thomas
Carlyle is, az 6 német alneve alatt, mely, mint tudva van,
Herr Teufelsdroekh. Ennek én egyszeriien nem akarok hitet
ajandékozni. Emlékszel-e, kedves 6reg bardt, mikor mi megis-
merkedtiink ? En nem egeszen jol emlékszem. Ez a tizennégy
nap a szép Magyarorszaghan egy szép rdzsds és napos emlék
mint 4ltalinos fogalom; de részletek utdn ne kérdezzetek, mert
isten ugy legyen nekem irgalmas, hogy még azt sem tudom:
hol testvérisiltiink mi ketten, oreg haz, Kis Béren, Fiumében
vagy Budapesten? Mellék dolog. Keveset busulom magamat
folotte. Elég, mi egy asztal alatt kotottik meg a véd- és dacz-
szovetséget. Kedves Kohwatsch (bocsiss meg, ha nem ez a
keresztneved, de- ezt nalatok magyarnil sohasem lehet bizo-
nyosan tudni) én régi bursch vagyok, kevesen dbrgdltek annyi
tizi gyikot, mint én, kaptam elég majmot is, s6t tudok elbe-

szélni valamxt a macskasiralomrél. De most azt mondom, hogy
a nemct ivastél a has lesz tele; a magyar ivastdl pedig a
sziv. En nevettem, én sirtam a ti borotoktdl, dreg fiu; mert
akivel ti isztok, azt szeretitek, Es nagyon tudtok inni és sze-
retni. Kn még sehol sem ittam annyit; de az is bizonyos, hogy
sehol sem szerettek ennyire. Engemet németet, minket némete-
ket ‘a magyarok' Nem egy mese ez? Barat Kohwatsch, nehogy
azt hidd, hogy én rothadt élczeket csinalok! Voltak egyné-
hany szemplllantasok mikor nem ittunk, de lattuk, milyen sze-
retette] néz rank a szép Budapest lakossiga, lattuk, mxlyen
tisztelettel kozeledik a mintagazdasigokban az arisztokratikus
tartdsu parasztnép. Ez tébb, mint vendégbaritsag- Ez egy nem-
zet sympathidja, ami nem hagyja magdt csinalni. Ti szeretitek
a néineteket, Kohwatsch, mert ismertek benniinket; mi nem
szerettiink titeket, mert nem ismertilk a magyarokat. Most azt
mondjuk : ellienn, ellienn! Most azt kidltjuk: butorraktar!
(Még nem tudjuk, mit jelent, de Budapesten minden masodik
hdzra ez van irva, tehdt bizonyosan valami magyar hazafiui
fogalom.) Es hogy ti kergetitek ki a német szinészeket abczug,
assa foetida, dsitds és kénhidrogén altal? Kereszthatvandarab-
mennydérgésviharnehézinség még egyszer! Ezt én nem hiszem,
Kohwatsch! Ezek a berlini lapok hazudnak mint taviratozva.
Masképp kellett annak torténnie, egészen maskép, mert ki
tudnd felvilagositani a, természet ezen keftéhasadasat? Valami
nagy impertinenczia eshetett rajtatok, j6 magyar fiuk; valami
nagyon goromba visszaélést szenvedhettetek Ha ti ‘a német
szinészeket nem kinaltitok meg. egy pohar borral s ha a német
szinésznGket virdgillat helyett HpS biizével v¢ttétek koriil, az
nincsen ok nélkil. Most mar ismerlek benneteket, ti kedves
magyarok. Tisztelem kulturitokat, torekvéseiteket, hazafisagtokat.
Tudom, hogy igazak és bolcsek is vagytok, nemcsak szeretetre-
mélték -és vidimak. Ha eddig gyliloltelek, onnan van, hogy
mindig csak nyomtatast olvastam feloletek Itt volt a kutya
elasva, Ezért kérek toled, barat Kohwatsch egy- rovid levelet;
beszéld el nekem, nn tortent igazan. Isten adjon nckcd annyi
évet, amennyiszer a der-die-das - ellen vétettél. A te neked
nagyon odaadott bardted v. Ritbke.«

*
* '1' *

4 Berekesztve. Az osztrak kepvxselohazat berckesztették.
Se el nem .napoltak, se fol nem oszlattik, csak berekesztették.
Mint a forré levest, melyet se tovabb nem fézhetnek, sc fo!
nem talalnak, csak leveszik a kdlyhardl, hadd hiiljon ki. Vagy
mint a gavallér kihdgdt, akit nem fognak el, nem tartdztat-
nak le, csak el8dllitigk egész éjszakdn at, mig megpuhul,
s kihallgatjak. Ezt az expedienst Badeni fézte ki, akirél a hizel-
gdi azt allitjak, hogy ez elmésség, Otletesség igen aldrendelt
elmebeli tulajdonsig. Ezuttal azonban elmés volt Badeni. Az
obstrukczioval nem birt, a fazék bugyborékolt s majd kifu-
tott. Hat egyszeriien levette a kalyhdrdl s egyszerre megsziint
rotyogni. Az oszirdk alkotmdnyossagnak ugy is mindegy, akar
beszéinek a képvisel6hazban, akar nem. Végezni ugy sem végez-
nek semmit és az obstrukczids parlamenttel Badeni csak ugy
parlament nélkil kormanyoz, mint a berekesztett parlament
mellett. Az obstrukczidsoknak is kedves a berekesztés, mert
megtarthatjdk mandatumukat és hazafisigukat s a mellett a
torkukat is gydgyithatjak. Mert bizony maguk kézt a derék
emberek mar beismerték, hogy tovibb nem birtdk volna. Itt
a kdnikula, a képviselohazban hallgatva Glni és iilve aludni is
pokoli megprébdltatds. Még csak egy hét és az obstrukezidt
elsimitja a szomjusig és a rossz levegd. S a Badeni hizelgdi-
nek igazsaguk van, az otlet igen -kdrtékony elme-baczillus,
kilondsen egy osztrak kabinetfGnok fejében. Levette a fazekat
a kalyhardl, mikor mar kialudt a tiz. Bezzeg Banffy nem
olyan Gtletes ember. O egykedvilen néz az obstrukczié elébe
és kész egyiitt tartani a hazat, ha kell, éjszakai {iléseken is,
akar deczemberig. Pedig nem is tarthat addig az obstrukczid.
Okvetetlentil berekednek, elolvadnak az urak. Kevesen vannak,
valamennyiitknek permanenczidban kell maradniok. S a nagyob-
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bik részok gazda ember, aki otthon akar lenni az aratisnal.
A kormdnypdrt pedig a maga éridsi tomegében akdr hérom
csoportra valhatik, melyek f6lvaltva mennek szabadsigra, nem
is szdélva arrdl, hogy van a kormanypartnak kilenczven buda-
pesti tagja, akiknek sehol semmi dolguk s épen csak Banffy
példajat kovetve, a kérnyéken fognak nyaralni. A magyar, par-
lamentet e szerint Banffy szintén berekeszti, de csak szdjaték
formdjaban. A berekesztés utidn ugyanis nem lesz berekeszive,
hanem berckedve.
*
* . *

! Tintetéds a Vigszinhdzban. Levélszekrényiinkbé! itt. adunk
egy par bekiildott nyilatkozatot. A tirsadalom kiilonbozé osz-
talydhoz tartozé férfiak szélanak a budapesti német el6adasok-
rél, és folosleges taldn megjegyezniink, hogy minden Demosthe-
nesnél szebben szélnak ko6ziilok némelyek,

* .

En nem tudom, mit larmdznak az urak? Hiszen mi
is, a mi konyvkiadé vallalatunkban csupa idegen darabot
jatszunk.,

X, 1/VL 1897

Dr. Krobony Illés,
a M. T. Akadéma 1. tuﬁju, a portugdl kir. Villa Vigosa-rend
lovagja. (Lakik télen Krisztina kérut 96, nydron Péczelen.)

*

Tekintetes szerkeszté ur! Azon reményben, miszerint
ezen soraimat ki nem adja, k6z16m Onnel, miszerint a blz-
bombak dobdsa alkalmdval a magyart csupan letartdztat-
tam, de a németet (iottem. SGt utdbbi még nyekkent is. Ez
a jelenvolt renddrtanicsos ur altal is hivataibdl észleltetett,
de hatdsagilag a dulakoddsnak tulajdonittatott és nem a
szandékossdgnak. Anynyit azonban elére is mondhatok, hogy
masodik este mar, ha folmentem magyart fogni a karzatra,
a német szaladt el mindjdrt. Csak még az Othellonak sze-
rettem volna a miifogait viszszahelyezni.

Kivalo tisztelettel:

Szemes Aba,

m. kir. detektiv,
*

Igen tisztelt Uram! En, mint az ujabb torténetben valé

buvarkodds napszimosa, jél tudom, hogy az események

megismétlddnek & az evoluczié hullimvonala visszahajlé.
En tehdt mind ¢ mai napig azon hitben valék, hogy 1. Napo-
leon (sziil. (1769. megh. 1821) aki megkorondztatasa alkal-
maval a korondt kivette az egyhdzfé kezébdl, és maga tette
fol fejére, ezen tenyében eredeti volt. Epp most olvasom
azonban Voltaire-ben, hogy mar 1697.-ben is ugyanazt tevé
meg XNII. Karoly svéd kirdly az upsalai érsekkel. Midon
kutatdsaim ezen eredményérél a tovibbi kozlés és jegyzetes
magyarazat jogdt fentartanim, egyben engedje meg igen
Tisztelt Uram, hogy a torténeti haladas e »veres fonald«-t
a »Vigszinhdz«-ban tortént demonstracziékra is vonatkoz-
tassam. Ime: ez se volt eredeti dolog. A németet mar igen
gyakran kivertitk, de sohasem eléggé alaposan. Igy volt ez
a héten is. Tehat ismét lathaté, hogy semmi sem uj a nap
alatt. En igazolva vagyok.

Dr. Jegyzetekkel-Elldtia Péler,
fégymn. tandr.

Kollt levelem, a' Fias Tyukon, die 4-ta Junii 1897.

No, hogy o’ Tzigdny, Tekintetes Uram, a’ lovat koplalni
tanitd, annyira, hogy a’ 16 éhel pusztult el, monda ugyan-
azon Tziginy, mit én a’' Buda-Pesti Német tedtrumra most
mondok : Ej! Ej! melly kdr, hogy most hal meg, middn
mar a' mesterséget megtanulta volna, Ez jar elmémben, hogy
innen o’ Vig Szin-Hdz dolgit szemlélem. Es ugyanezen Vig
Szin-Hiz nevil pompds helységet szemlélvén, ugy érzem szi-
vemben, mint Constantius Tsdszir Hopmestere Hormisdam,
RémAt ldtvan: Id tantum sibi placere, quod didicisset, ibi
quoque homines mori. »Tsak ez az egy tetszik neki legjob-

ban, hogy ott is meghalnak az emberek, ezekben a pompés
palotdkban. « .

No, tsak ez az egy tetszik nekem legjobban, hogy ez
a pompas tedtrum is le fog egyszer égni. Imé, Tekintetes
Ur, rovid tuddsitdasom.

A’ Magyar Nemzet egyligyil hadi
szolgaja :
Kényi Jdnos.
¥*

Tisztelt Ur! Engedjen meg, hogy iidvozoliek a magyar
testvérnemzetet. Mi, akik elszor legyGztiink a svekomdnokat
s most mar a ruszszomanokat is legyOziink, mert mir az
orosz nyelvet is kitiltunk iskoldinkb6l; mi, szeretettel ajan-
lunk, hogy a mit elkezdték a szinhdzban, azt folytassanak
mindeniitt az egész orszdgban. Ki az elnyomék nyelvével
mindeniinnen !

Helsingfors, Juinius 1. 1897,

Udvézlettel :

Sudmenmaa Jdnos,
finn-testvér.

Mein Herr!
Nem nagy dolog az az egész stikli Szeretném ellen-
ben latni, hogy az ujsagiré urak, hogy tiltjak majd ki a
német nyéelvet a kaszarnydkbdl. Ezt csinadlja meg nekem
" Neuhauser Artur meg Mezei Laszlo.
Brockeri Gyorgy,

kisajatitott hdziur a belvarosban.

Uram! Ali right. Udvézlém a budapesti riporterkolle-
gakat. Igy lesz egy nemzet nagygya; egy nemzetnek be
kell fogni a fiilét, ha ripGkséggel vadoljak. Ne busuljanak,
a magyar se ripbkebb, mint a szldv, aki igazan ripSkiil
piszkitotta be a Grilin Anasztaz sirjat; és nincs még olyan
rip6k se, mint a német, aki ismert dolgokat kévet el Strasz-
burgban, vagy az angol, aki rdgtén boxerrel megy a szem-
telenked6knek. Ha haragszunk, uraim, akkor nem hallgatunk
a szalon argumentumokra. A szalonokban ugyanis a jo
ténus virdgzik, de nem a.nemzetek Ontudata. Nem illik !
Még csak az hianyzik, hogy Bonaparte Napoleonnak is azt
mondtak volna: Sire, micsoda neveletlenség a kiralyoktdl
elszedni a koronakat?! )

Kézszoritast kuldék millick nevében. Az illem egy
hajasbaba, amelyet féllabbal agyontapos az igazsdg; 6 tud-
niillik nem babu, hanem oroszlin, A héstdl, midén vérat
ostromol, nem kérdezzilk, hogy megvan-e beretvalkozva.

London.

Tiszteld hive:
Johun New-Paper.

"

*

A vélemények, amint lathatd, rogton elagaznak, a mint
irasba foglaltatnak. Jo, hogy él6széval mindenkinek .egy a
nézete a budapesti német eldadasokrél.

¥*
* L]

& A ballet boldogitja a vidéket. Mint minden esztendSben,
az idén is Gsszedllt egy csoport, hogy bajos tanczaval meg-
koppassza a vidéket. A vidéket eddigelé is megkoppasztottdk, de
az idei kirdndulds arrél nevezetes, hogy csak a tancz fog
koppasztani, a tdnczosnd ellenben nem. Miel6tt azonban ezt a
mondatot bOvebben magyardznam, meg kell dicsérnem a bal-
lettdrsasagot élelmességeért. A Nopcsa-botranybol kijart neki is
egy rész a kellemetlenségbll, de a ballet eléggé élelmes, hogy
most utélag javdra forditja. Az ujsagokban ugyanis azzal kel-
tik fol vallalkozdsuk irdnt az érdekl8dést, hogy a tarsasigban
kozremlkddnek azok a holgyek is, akik a kaszinéi vacsordn
résztvettek. Ez ugyan ravasz fogds, mely hatdsat nem téveszt-
heti, Valamint Chimay herczegnbre kivancsi volt a legszendébb
asszony is, ugy kivancsi lesz mindenki, milyenek is azok a
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‘hélgyek, akikkel Nopesa ur megvendégelte a kaszindt. Bizonyos
tovabba, hogy a holgyek a balletallomany legfiatalabbjai, leg-
szebbjei s mivel résztvettek azon a vacsoran, nem éppen meg-
kozelithetetlen hiriiek. - Ez csdbitja majd a vidék aranyifjusa-
git. Ugy de a hdlgyek csak reklamot akarnak, de a rek-
lam igéreteit nem hajlandok bevaltani. Ezért kelld szamban
gardedameokkal kisértetik magukat. A gardedame mindig hél-
gyet briz, de maga nem mindig hélgy. Ezt a szerkesztdi tize-
netekben siiriin olvashatni s aki mégsem hiszi, az meg fog
réla most gy6zédni a ballettirsasdg korutjan. Oket ugyanis urak
Orzik, valésigos urak, mert a Nopcsa baré baratai, e szerint
nemzeti kaszindi tagok. Ok a balletnek is baratjai, mindenesetre
onzetlen bardtai, akik elkisérik a kedves baratnGket hosszu kdor-
utjukra, hogy gardirozzdk Oket.

*
* *

O Gyufa-ad6. Nem képzelek adot, amely ennél kevésbé
terhes, méltanyosabb volna. Nincs iparczikk, amely ugy, mint
a gyufa, annil olcsébbd valjon, mentiil inkabb tokéletesedik.
Oriilt pazarlast folytatunk vele. Akdrhiny kdvéhazi vendég
merd mulatsigh6l gyujtogat el egy egész tartéval. Szivarszé
kbzt négy-ot szallal is fogyasztunk el, mig rdgyujtunk igaza-
ban. Aki meg koz6ttlink hidegszdju, annak egy paklival egy
nap meg se-kottyan. Ki fog még vele gazdalkodni? Hiszen
a fukarkodd paraszt ember se banja, ha egyszeri ragyujtas
végett 6t szdl masinat rdngat is végig a tomporan. Mert hogy
kicsiholjon, mint régebben szokta, annak mar vége.
gyufa a szélben sem igen alszik ki. Aczél-kova-tapld mér csak
a nétiban él. Pedig de kedves joszaga van a redves cserfa-,
‘a barsonyos biikkfa-taplonak !

Elbttem egy csomag tdndstikor. MesszirGl hoztik, bGven
‘meg is vamoltdk. A takaros katulydja sziniiltig telegylirve
mindig megbizhatd, a dbrzsolést6l meg nem gyulé s csak az
amorf vegytanilag alaktalan -— villéval bevont lapjan tiizet
fogd szalakkal. S az dra 1 kr. (Csinos trafikos kisasszonyok
2 krjaval mérik a szép uraknak.)

Uristen! Egy krajczdr! Mily olcsé &ron szerezheti be
a keresked§, aki még igy is 100 perczentet nyer rajta. Es
milyen potomért mérheti a svéd gydros, akinek ezer szdztolit hajt
a gyufdja, Ide sem tudva azt a rettentd drat, melyet a munkas ad
meg érte a foszformérgezés altal megszuvasodott dllkapcsaval.

Az olasz »cerinit« (viaszos gyujtét) is tdvol téliink
gyartjak, behozatalkor szintén jol megvamoljik s az {igyesen
rajzolt, csinosan szinezett képecskékkel diszesitett katulydban
mar ugyszélvan vesztegetik.

Hazai (magyar, nemzeti, honi) gyufink valamivel dra-
gabb, ami természetes is, mert hiszen rosszabb. A pattogd
»kakas-gyufaval« elmés bakdink szeretnek rariasztani a dajka-
hélgyekre még akkor is, ha nem gyujtanak vergdnidra. Hiszen
amellett, hogy szerfol6tt mulatsagos, mégis csak olcsd.

Csak az allami gydrtdstél féltem a gyufit. Iszonyodva
gondolok a franczia monopdliumos gyujtészalakra. Még mikor
a mi Zrinyink taldlta 6], megsziiletésének els6 napjan sem
lehetett olyan bdrdolatlan az a -— mar nem is szilank, de
forgacs. Egy Lis Orbkkévalésigba tellett, mig a kén blizds,
kékes csoppekben lepotyogott réla. Usse rd bélyegét az 4llam,
mint a naptirra, kartydra, de gyarthassa barki.

Méltanyos adé. S még igy is nagyon jo és olesé lehet
a gyufa Es legyen is. Ezzel egyiitt pedig az 4llam raszorit-
hatnd “trafikosait arra a szolgalomra, melyet a franczia pénz-
figyminiszter a maga trafikosaitél kovetel: legyen szabad bir-
kinck csakis avégett 1épni be a dohanyos boltba, hogy a szi-
varjéra, pipijira az ott pislakolé 6rok lingocskan régyujthasson.

Csakhogy ezzel az uj adéval megint egy kedves régi
szokas-mondas megy veszendGbe.
masindn ketten gyujtunk rd, mar nem igy fog szélni a bizta-
tas, hogy: »komam, csaljuk még a zsidét!« — hanem ugy,
hogy : »komédm, csaljuk mdg a fiininczot!«

- Hanem azért magyar virtus lesz ez is.

Honny soit qui mal y pense!

A kénes

Mert ha ezentul egy szal

IRODALOM.

Jékai., A nagy Jbkaikiaddsbél, a mely terjedelemre,
belsd értékre egyarant paratlan a vildg konyvpiaczan és kiilsé
diszre is kivald, megjelent a hetedik sorozat, vagyis a hatvan-
t6! hetvenig terjedd kotetek. A Révay-testvérek-czég, a mely a
nagy vallalatot kozrebocsatja, a nyaralasra induld koézonségre
val tekintettel ezuttal a szokottndl hamarabb adta ki a kéote-
tet, a melyeket — mint az el6bbieket is — maga Jékai ren-
dezett sajté ald. Az ujabb tiz kdnyv tartalma a kovetkezo:
LXI. kétet: Megtortént regék (novellak.) LXII—LXII kétet :
A kik kétszer halnak meg (regény). LXIV. kitet: Gorog tiiz
(novellak). LXV. kotet: Egy hirhedett kalandor a tizenhetedik
szdzadb6l (regény). LXVI. kotet: Szabadsag a hé alatt, vagy
a zold kdnyv (regény). LXVII—LXVIIL. kotet: Szeretve mind
a vérpadig (regény). LXIX. kotet: Még egy csokrot (novellak.)
LXX. kotet: Egy jatékos, aki nyer (regény).

”

Dedek Crescens Lajost az 0 torténelmi és archeologiai
buvarlatai a régi hagyomanyok, a hiteles adatok, a tudoma-
nyossig kezdeteinek megszentelt helyeire vezették, kolostorbdl
kolostorba. Ezen a czimen adott is ki egy kellemesen megirt
érdekes kotetet, melyben az északi szlav kolostorokban tett
kutaté kérutja benyomdsait kézli a nagy kozonséggel. Tar-.
czaba -ill6 kedves kis élemények ezek, amelyekbGl mégis tiszta
képet kapunk Kkét viligrdl is: az északi szlavsdg, a csehek,
morvak és lengyelek — s az egyhdz napszdmosainak, a bard-
toknak életér6l. A régi nagysig romjai, a szomoru jelenen
attetsz6 ragyogé mult félesillandsai egyformdn tarkdzzak e két
mezbt, s egyformdn szamos ér fut &t beléjik a régi magyar
politikai és egyhazi élet tartomdnydbdl. Killénds, az egyhdz
kozmopolisa mint éplil fel nemzeti kdvekbdl, a csensztochowai
kolostor a hazdjabdl kiveszett magyar pdlossig rudimentuma ;
a krakéi eziisthegyi kolostor Camaldolibél ultetédstt ide s a
benczések, a domonkosok, a jezsuitik s az Osszes rendek mind
egy-egy nép sajatossaganak és sajitos buzgalmdnak megteste-
stilése. Mindezek kozziil cselekvdleg ma mdr csak a jezsuitasig
jelentékeny, de a tobbi helyett is az és a Kkatholiczizmus
legujabb ériasi gylGzedelmei nagyjiban a jezsuitik diadalmai.
Mint az egyhdzban a régi Réma, a jezsuitasigban az ujabb-
kori spanyolsag genieje €l tovabb, mikor a maga hazajibdl
mar kiveszett, s a conquistadorai és a zsoldosai ott vannak a
f6ld minden részén s a tarsadalmak minden hadseregében. Az
egyes szerzetesrendek szarmazdsardl, keletkezésérél s mai éle-
tér6l hii képet ir a Dedek Crescens kényve. A stilszeriien
kotott, illusztralt és csinosan nyomott koétet arat nem tudjuk.

GROF KEGLEVICH ISTVAN-FELE
COGNAC

MINDENUTT KAPHATO.

Feszty-tarsasag korkép palotajaban varosliget

,,Kmsztus a keresztfin és Jeruzsdlem‘

oriasi korkép

Ldthaté reggeli 9 ordtol esti 9 ordig, este villhnyvilxigitaisnﬁl.
W& Belépd dij 50 kr.
Gyermekjegy és katonajegy Srmestertsl lefelé 30 kr
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Az elérehaladott idény kévetkeztében gyapjuaruk, selyemaruk,
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minden nemiui mosoé~aruk, tovabba szényegek, szovet és csipke

fuggoényok nagy valésztékbanmélyen leszallitott arakon.

%~ Ujdonsdgok. 2

LESSNER D. :’u'nh:iza

BECS, VI, Mariahilferstrasse 81—83.

Vidékre mintdk és képes arjegyzékek ingyen és bérmentve kiildetnek.

o%~ Legjobb mind segben. .

KOZGAZDASAG.

A cs. kir. szab. adriai biztositd tarsulat Triesztben. A tdr-
sasdgnak a mult hé 20-dn tartott kdzgyiilés elé terjesztett 58-ik
tizletévrdl (1890.) sz016 iizleti jelentései. Az 1896-ik évben 13.840.565 frt
toke biztositdst KOttt és a biztositdsi dtlag ez év deczember 381-én
84 millié forinton feliil 16ke és £222.102 frt jdradék biztositdsi ssze-
get tlintet fel. A dijbevétel 3.482,368 forintot tesz, mig a haldl és
clérésci esetekben kitott biztositdsok kifizetése 1 810.741 frtot vett
igénybe s ezenkivill 387,508 frt figgd kdrokra tartalékba helyeztetett.
Az éictbiztositdsi osztdly dijtartaiéka 20.544.193 frtot és ebbdl a
viszontbiztositdsok részét levonva, tisztdn 19.051, 272 frtot {esz ki.
Az clemi (tiz és szdllitmdny) biztositdsi dgazatok dijbevétele
7.202 879 frtot tesz ki, a viszontbiztositdsokra 3.430,534 frt és kir-
fizetésckre a visszbiztositdsokat illetd részek levondsa utdn 2.189,762 frt
fordittatott; és ezenfeliil a figgékdrokra 394.341 frt helyeztetett
tartalékba (ugyancsak a viszontbiztositokat illeté rész levondsd-
val). Az elemi dgazat dijtartaléka e visszbiztositdsok levondsdval
2.060, 629 frirn rug. A kdtvény szerinti drfolyam nyereség 398,175 frinyi
Osszegben a fennallé  drfolyamingadozdsi tartalékhoz csatoltatott;
tovdbbd 200,000 frt az életbiztositdsi osztdly killén nyereménytartalé-
kdnak és 125,000 frt az ditalinos mérleg rendelkezésre 6116 tartalé-
kinak emelésére fordittatolt. Az igazgatdsdg elSterjesztésére a kiz-
gyiilés clhatdroztla, hogy & csiszdri és apostoli kirdlyi felsége kiiszébon
1évé uralkoddsi jubileumdnak megiinneplése alkalmdbdl jétékonysdgi
alapitvinyt tesz és ezen czélra 25,000 frtot szavazott meg. Osztalék
fejében részvényenkint 75 frtot fizetnek ki. A tdrsulat tartalékai az
1896 ik évben 2.140,162 frttal ndvekedtek, — és jelenleg 25.004,891 frtra

rugnak, — a melyb3l a dijtartartalékok 25.004,891 frtot (tisztdn
vagyis a visszbiztositokat illeté rész levondsival) — a nyereménytar-
talékok 2.980,932 frtot, — és az drfolyamingadozdsi tartalékok

912,057 frtot tesznek ki.

A kObanyai glztéglagydr tirsulat Pesten részvénytdrsasdg
vasdrnap tartotta 28-ik évi rendes kizgyiilését Singer Igndtz elndk-
lete alatt. Az ellterjesztett igazgalésdgi jelentés szerint a tdrsulat a
kidllitdson aranyérmet nyert s ez az eazredév kedvezGtlen eredményét
erkolesileg  cllensulyozta. Ehhez jdirult még az is, hogy a tdrsulat
igazgatija : Bdlint Sdndor legfelsGbb helyrdl kitiintetésben részesiilt,
A jelen tzleti év joval kedvezdbb kilitdsokkal indul, a téglik dra is
emelkedett, o gydrtmdny nagy része mdr is el van adva s igy alapos
a kildtds arra, hogy az uj uzleti év megint a normdlis évek kereté-
ben fog mozogni. A tiszta nyereség 106,726 frt 22 krt tesz. A tarta-
1ék dotdldsa, s a jutalékok levondsa utdn osztalékul részvényenkint
45 frtjdval 94 500 frtot fizetnek s a fennmaraddé 1020 frt 98 ket uj
szdmldra irjdk. A kozgylilés a jelentést egyhangulag tudomdsul vette,
a felmentvényt ugy nz igazgatdsignak, mint a feliigyelG-bizottsignak
megadta és dr. Kriimer Jozsefl részvényes inditvinyara Bdlint Sdndor
vezérigazgatdnak, az igazgatdnak és n feliigyelG-bizottsdgnak jegyzs-
l\onyvn koszonctet szavazott., Hatdrozatba ment, hogy az osztalék

‘mdsrészt a Vaskapu-iinnepélyekkel

junius elsejével fizettessék ki a részvényeseknek. Végiil a vdlasztd-
sokat ejtették meg. Igazgatésagi tagok lettek : Bdlint Sdandor, Ungér
Ignécz, Deutsch Simon, Kramer Samu, Geiger B. Zsigmond. A felugyelo-
bizottsigba bevilasztattak: dr. Revay Lajos, Latzké Adolf, és Neus-
mann Miksa rendes és Czettel Gyula poéttagnak.

Magyar folyam- és tengerhajézisi reszvmytarsasag A keres-
kedelemugyn miniszter jévdhagyta a magyar fnlyam- és tengerhajézdsi
resuvenytansnsag igazgatdsdga dltal az 1896. évre foldllitott mérleget,
amely immdr a részvényesek f. évi junius hé 15-én tartandd koz-
gyiilésének elhatdrozdsa elé fog terjesztetni. Amint halljuk, a mer]eg
381,000 frtnyi tiszta nyereséggel zdrul, ami az 6t millié frinyi rész-
venytol\e 7.6°%/,-0s kamatozdsdnak felel meg. Emellett meg kell emli-
teniink, hogy miutdn a kimutatott nyereség 5%/o-ndl magasabb osztalék
kifizetését teszi lehetvé, a tdrsasdg érthetSleg nem veszi igénybe az
el]enl\ezo esetre neki biztositott 50,000 frinyi pétdllamsegélyt. De a
mult évi exedmenyek méltatdisdndl fontossiggal bir az a kordimény is,
hogy a tdrsasig az évi bevételek kizitt nem szdmolja el az 6t meg-
illeté 400,000 frtnyi allamsegély teljes Osszegét, hanem abbdl mintegy
40,000 frtot a kiilon tartalék javadalmazdsdra forditott, mely tartalek
ezdltal 400,000 frtra emelkedett. Ha figyelembe veszsziik .tovdbbd,
hogy a tdrsasignak az elmult évben egyrészt az ezredéves kidllitdssal,
kapcsolatban igen jelentékeny
kiaddsai -voltak, legnagyobb hazai hajés-tdrsasigunk eme madsodik
{izletévének eredmenyel anndl kielégitGbbek, mert a 1alsasag teljes
lizemét csak a folyo év kezdetén vette fol. Az igazgatdsdg szdndéka
a kozgylilésen 5 és fél szdzalékos osztalék fizetését, s azutdn a tar-
talék-, biztositdsi és nyugdijintézeti alapok javadalmazésdt, valamint
az dllamot megilletd nyereségrészesedés kifizetése mellett 50,000 frtot
— tehdt a részvénytdke 1%,-dt — meghaladd Gsszegnek uj szdmldra

valé dtvitelét inditvanyozni. A fiatal vdllalat ekkép mintegy 900,000
frinyi, vagyis a befizetelt res7venytol\e 189/,-4t kitev8 Sssztartalékok
folott fog rendelkezni. A tdrsasdg a folyé évben mdr egész miikodési
programmjit fSlvette; hajéi Galatztdl Regensburgig kizlekednek s
hajéraja 43 gozosbol mintegy 16,000 IéerGvel és 225 uszdlyhajobdl
dll, 1.000,000 métermdzsdt meghalado hordképességgel.

Felelds szerkeszié és kiadétulajdonos: KISS, JOZSEF.
Fémunkatdrs : KOBOR TAMAS.

Henneberg-selyem csakis akkor valddi, ha kizvetlen gyd-
rambdl rendelik — fekete, fehér és szines 45 krtdl 14 frt 65 krig
méterer ként — sima, csikos, koczkdzott, mintizott, damaszolt s. a. t.
(mintegy 240 kiilonb6z8 minlség és 2000 mintdzatban s, a. t.)
& megrendelt drukat postabér és vimmentesen, hdzhoz szallitva,
valamint mintikat postafordultival kiildenek Henneberg G.
(cs. és kir, udvari szallitd) selyemgyarai Ziirichben.
Svdjczba czimzett levelekre 10 kros és levelezd lapokra 5 kros
bélyeg ragasztandé. Magyar nyelven irt megrendelések pontosan
elintéztetnek. 1

Budnpest 1897, Nyomatott az »Athenaeume irodalmi és nvomdai r. tdrs. betiiivel,



Adriai biztosito tarsulat Trlesztben

Csasz. kir. szab

(Riunione Adrlatlca di Sicurta.)
EletblztOS1ta81 osztaly. A) Merlegszamla 1896. deczember 31-én.

Vagyon

~ Glanstitteni Dr. Alber Agost,

Reinelt Karoly baré v..b. t. t.

Osztrdk ért.

Osztrdk ért.

Teher I

: ' XIS
AZ IGAZGATOSAG,: "

) Sélem

SZAMVIZSGALOK: Afenduli Gyorgy,

{ magyararszagv osztdly iroddja 3udapes1‘ v, Vaczv~u1cza 9., a tarsulat hazaban

Baré Podmaniczky Frigyes,. intéz.

* Frigyessi M.,

t .
..Neumann Henrik,

H

Po_)ax Albertx mel grof

o,

comm. vezengazg'xto Parisi Jdzsef,

raczalma51 Frlgyessy Adolf, vezértitkar.

titkar.

Ralli Pal barg,

Goldschmxd J ozsef

Lichtenberger J., vezértitkar.

forint ‘ kr forint kr
 Ingatlanok Trieszt-, Bécs-, Budapest- és Milano- . Kiilon nyeremény-tartalék . ‘ 900,000 —
ban (jegyzék szermt) e e e || 24852000 — | Rendelkezésre all6 tartalék .. 323,607, 90
Ertékpapirok (jegyzék szermt) 16.762464] — Arfolyam1ngadoza51 tarfalék . .o oo { - 591,298 61
Fenti értékpapirok 1896. deczember 31- 1g Jaro - Dijtartalékok ... e ! 18 186,593 91
kamatjai . 91,444| 29 | Dijatvitelek 864,678 32
Jelzalog kolestndk (Jegyzek szermt) 221,388 90 Fuggo karok tartaleka 367,100/ 0b
Haszonélv. jaradékok és tékék .. .. . o . . 17.715| 61 | A biziositottakat illet§ nyeremenyresz (kulon
Kotvénykolesonok - ’ 1675800/ 38 zdrészamla szerint) .. 47293 04
Kovetelések mds biztosito tarsasagoknal ...... 332192 28 | Biztosité tarsasdgok Kk vetelései v e 407,685, 40
Kiilonféle ligynokségek | 438,015, 85 Kovetelések a tarsasag kozponu vezetosegenel
Kilénféle addsok .. 2637 81 (folyészamla egyenlege) . 114,241} 62
Még nem torlesztett )utalekok és szervezési Killonféle hitelez6k ... 174,960 27
ROILSEZEKR o v v e e e et e e e — — :
21977,359] 12 21.977,359) 12
B) Mérlegszamla 1896. decz. 31-én. (Az életbiztositdsi osztdly kivételével)
- Osztrak ¢rt. Osztrdk ért.
Vagyon forint | kr Teher forint | kr
.. . e , - . 7 ] . .
Részvényesek ValtSi ... 2.400,000| — Alaptoke . 4.000.000| —
Készpénz Triesztben és a kepwselosegeknel © 119.721] 54 | Nyereség- tartdléktoke . .. *1.273,594] 60
Hitelintézetek-, takarékpénztdrak- és bankérok- Rendelkezesre 4llé tartalék . s e || *325,0000 —~
ndl elhelyezett téke ... .. .. 1704150, 62 Arfolyam ingadozési tartalek T 320,758 43
Ingatlanok Triesztben, Milanoban és . Velenczé- Tiizbiztositdsok dijtartaléka ... e e 19767544 T4
ben (jegyzék’ szermt) R ' .. 307,000 — | Szdllitmanybiztositdsok dijtartaléka 83875 11
Ertékpapirok (jegyzék szermt) 3.908,680| — Fuggo tlzkdrok tartaléka . .. .. .. .. .. .. .. 294980, —
Fenti értékpapirok 1896. deczember 31-i -ig Jaro ' Fuggs szallltmanykarok tartaléka .. .. . .. -99,361| 64
kamatai .. e 19.161) 82 | A tdrsulati tisztv. takarék- és ellatasi penztara ***458 803| 14
Valtok és . utalvanyok tarczaja 410,393| 36 | Biztositdé tdrsasdgok kovetelése .. .. .. .. .. .. 596,760 84
Koles6nok ertekpaplrokra © 8253893 | Kulonféle hitelez6k '.. ... .. oo oo oo e | 416,574| 05
_Kovetelések mas biztositd tarsasagoknal 202 229| 55 | Fel nem vett osztalékok .. .. .. .. .. .. .. .. .| 1,359] —
- Kilonféle Ggynokségek - 1.102,007, 28 } 1895-rél 4thozott nyereség .. .. .. . . o o o | 7,794| b7
Eletosztaly (folyészamla egyen]eve) 114241} 62 | Az i’lzletév NYEIeSEZE o v oo o v v 551,981 98
Kulonféle addsok .. 1116,743| 38
Még nem torlesztett Jutalekok és szerveze51 —_ — | * 1273594 frt 60 kr., 10407588 10
ROUségek .. oo e e . 83830 frt 23 kr. qtuhhs a jelen zarszamadqsbol
Leltdr — — 1.807,424 frt 83 kr.
** 00 frt — kr.,
- _10 407588 10- ?32’808 f:tt — 11<{r. gyarapitas a jelen zdrszdmadadsb.
KésGbbi években esedékes dijak Osszege 24.130262| 79 450,000 frt — kr.
' | k% 458,803 frt 14 kr.
16,915 frt 12 kr. gyarapitds ajelen zdrszamadasbo!
475,718 frt 26 kr.
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. TOROK JOZSEF
Blaha-Serail-Pouder-t. @ ogysenica |4 KIELHAUSER H.
. Kirdly-utcsa 12, ss. 1. - folvék
Blaha Lujza (Splényi baréné) miivésznénk kedvelt arczporat, m;!l’y g s o olyekony
ugy nappal, mint éjjel hasznélva, minden arczpor koztt a legjobb; L " . RarY.
kiviil6 szakemberek dltal megvizsgdlva, vegyileg tisztinak és (eljesen Mmm : G 1 y cerin-Créme
drtalmatlannak taldltatott. Mint pipereszer nélkillozhetlen, az arczbér.- .é ditalmatlan anyagokbol késziiit si-
“ nek a legszebb fehér szint, ideséget, szépséget és pirt kdlesonzi. / : 3 5 kerillt vegyiilék, mely nemcsak &
Egy doboz 60 kr, nagyobb | frt. Legczélszeriibb, legtartésabb, |4 bért finomitja, hanem tényleg az
N legolesobb az ), ifju iideséget eleveniti és azt dllan-
C rcme P om p a d ou r, f :P doan fentartja. Legjobb 6vszer
ez azon szer, melylyel a hires Pompadour asszony csodads aSzZ alt-burkOIat 81 ibvotic  nanfitiet Sl::el%‘:' :Iz'c'lfoletj)t ";‘fPs‘ft‘;SnCl[:i?:
szépségét megodrizhette anélkiil, hogy az egészségére értal- Templomok, tantermek, folyosck, ] eltavoll P y ~STCPIOL, ‘9.] es minde as
mas lett volna. A »Créme Pompadour« az arcz és ké? jérddk, koesiutak hidak vigs. ; bortisztatlansagot. '
beddrzsdlésére hasznaltatik reggel és este, azutin »serai A . i DS Dl 2 to & _Q
edirz pouderrels lesz behintve. hld:k, istdllok, magtdrak, mdhe- :‘, Gl) cerin-Créme Szappan ‘
" ls}:)k’ ;féil;:g:g:l‘;el?ds‘::aroi’s;‘;‘rarli- #] kivdld enyhe, bdrsonyszerG bért idéz el6. A Glycerin- P}
. ’ K R A endlaténtl aid A e
Kaphato Egy tégely tal burkoldsat, nemkiilonben a§ C“I';‘f “.ﬂbf"ﬂ}l;'ji‘;l Uﬂnl;lt» a p
’ arisi olgypuaer z'
a gyérosnal ’ 0 1 frt A0 kr. : " #
nedvdy l'akaso'k gydkeres | a legdrtalmatlanabb puder, a bért szép fehér szinre vdl- |4
. csaszari és kiralyi udvari szallité szdrazzatételét ; toztatja és azt simdn és szdrazon tartja.
illatszer- és pipereszappan gydri raktdra j6tdllds mellett legolesébban el- W™ Hamisitott pdrisi holgypudertsl és é
By pEERS villalja > Glycerin-Crémetél dvakodjanak ; csak
Budapest, IV., Koronaherczeg-utcza 2. sz. alatt. I (o 02 a valddi, melyen a csimképen, vala- |;
g el om Ll a magyar ‘ciluu ARG mint a leirdson a mellékelt védjegy van.
e " falt részvény-t4 Rakta den gyogyszertarban és illatszer-iizletben
fog-, haj-, ruhakefékben és fésiikben. 4, |2SZ1all reszveny-tars. ;1 ar m'"‘ HEZ“ g‘z s e
g Soati Arjogyuék, kiltségvetés ingyen ! AETANENNG e SYOgTsNoriars
B~ Uldnzdsoktol dvatik. ~ug JORYLOK, g gy Budapest, Kiraly-uteza 12, sz.
““a#?ae###a##aﬁmw W‘m i‘*‘o’\:\io}‘ € 300 S S Se 3¢ S S o To'}ﬂo R e

MAGYAR KIRALY! ALLAMVASUTAK.

A Pdris-Budapest és Konstanza, valamint az Ostende-Budapest és Konstanza kozott mind
két irinyban hetenként egyszer egyszer kozlekeds keleti illetve ostendei expressvonatok, f. éy
mdjus h6 28-itél kezdve a romdn dllamvasutak Verciorova-bukaresti vonaldn fendllé forgaln
akaddly tartama alatt, az induldsi és érkezési idGknek Budapesten vald viltozatlan fenntartds
mellett, Budapest és Bukarest kozott Szolnok-Arad-Prededlon dt fognak kozlekedni.

Ezen utirdnyon dt az els§ keleti expressvonat Budapest nyugoti pdlya udvarrél Constanz
felé f. évi mdjus hé 28-dn indul és Constanza fel6l junius hé 1-én érkezik, az elsé ostend
expressvonat pedig Constanza felé junius hé 2-dn indul és Constanza fel6l junius hé 6-dn érkezil

Ezen expressvonatokat az utazé kozonség a budapest-arad-predeali vonalon Szolnol
Csaba, Arad, Gyulafehérvdr, Segesvir és Brass6 allomdsokon is igénybe veheti, a rendes gyor!
vonati menetjegyek valtdsa és az elGirt pétdij lefizetése mellett.

A Verciorovin dt fenndllé6 kdzvetlen menetjegyek a prededli utirdnyra is érvényesek.

Budapest, 1897. mdjus hé 26-dn. Az igazgatésag.

THE GRESIEAN

életbiztosito-tarsasag Londonban.
Magyarorszdgi §idk: Jusztriai fidk:
Budapest, Ferencz Jozsef-tér 5 6., Bécs, Gisellastrasse 1. szam alatt,
a tarsasag hazaban. a tarsasag hazaban.

A tarsasag vagyona 1895 deczember 31-én .. .. .. .. kor. 147,562.080'—
Evi bevétel biztositasok és kamatbél 1895 decz. 31 én » 27,094.875'—

: s 13 Kifizetések biztositasi és jaradéki szerzodések s vissza-
Kosciuszko lengyel csatakorkép visirlisok stb. utin a tirsesig fenndllisa s (1848) » 321,644.580'—
a legszebb panordma ez id§ szerint Eurépiban. Ujra beallitva, As 1§95' ev'ben S Setaag. b0l kotven'yt a.!h’tot’t i 2 32’267'399'—
teljes vilagitisban Gsszeg értékben. — Prospektusokkal és dijtablazatokkal, melyek alapjan a
s tarsasdg kotvényeket kiallit, tovibba ajanlatokkal dijmentesen szolgdlnak az
E lathat6é az Aréna~uton >0 osztrak-magyar monarchia minden nagyobb varosiban az {igyndk urak és a
az uj mticsarnokkal szemben. magyar-osztrak fiékok.

Belépli dij 50 kr. Belépd-dij 50 kr.

Bﬁdapest, 1897. Nyomatott az »>Athenaeume irodalmi és nyomdai r. tars. betiiivel.




